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IVA ZRJEDNICA

Blagoslovljen Bozici Nova godina!
eseanete Weihnachten und ein gliickliches neues Jahr!




Danas vam se u Davidovu gradu rodio Spasitelj |

- Krist, Gospodin. I neka vam ovo sluzi kao
znak: Na1 Cete Dietesce povijeno u pelenice
odje lezi u jaslama! (Lk2,11-12)

Dyeca ée tvojih slugu,Gospodine, Zivjeti u mir,
1 potomstvo Ce njthovo trajati pred tobom.
(Ps 102,29)
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UVODNIK

Blagdan radosti
i blagosti

Zasigurno cete se sloZiti, dragi Citate-
lilce), da je BoZi¢ zaista blagdan radosti
| iblagosti. Bez obzira 5to se istinsko ota-
| jstvo BoZica izvana komercijaliziralo do
| neukusa,Sto vise-manije iste stvari éGinimo
u adventsko i boZicno vrijeme svake
| godine, BoZic nam je ipak drag, najdrazi
! blagdan. | svake godine nam otkrije neku
| svoju novu tajnu, obraduje nas i osvjeZi,
. podari nam snagu | volju za daljnji Zivot.
BoZic je vrlo dinamitan dogadaj, te ga
| sioga i mi jednako dinamicno dozZivijava-
| moislavimo. BozZic ostavlja duboki trag
| usvima nama, budi emocije, motivira.
| Nikada nebo nije blize zemlji, kao o
| Bogitu.
| nikada Boga ne osje¢amo blizim Govje-
ku, kao o BoZicu.
| nikada se ne osje¢amo tako bliski ljudi-
ma, kao o BoZicu.
§ prvom nedjeljom dosasca zapocela je
u Crkvi nova crkvena godina, koja je, u
sklopu priprave za proslavu Velikoga
jubileja, posvecena Bogu Ocu, stvoritelju
svih ljudi, koji nam je darovao Isusa,
naseq Spasitelja i prijatelja, brata i Otku-
pitelja®, kako stoji u Papinoj molitvi za tu
godinu.
Na kraju, svim ¢&lanovima urednistva |
suradnicima, svim dopisnicima i prijate-
lima, svima onima koji nas na bilo koji
natin podrZavaju, a svakako svim Gita-
telicama i éitateljima, Zelimo radostan i
blag Bozic, te blagoslovijenu Novu 1999,
godinu. Meka nad svima nama bdije
njezna ruka nasega Boga, dobroga Oca

svih ljudi. Uredni&tvo
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MOTRISTE

Pise: Anto Batini¢ Pastoralna SuodgovornOSf
za buducénost

Obitaj je da se na kraju svake godine
sabere i ocijeni sve ono 5to se radilo tije-
kom godine koja je na izmaku, ali da se
takoder donesu glavne smjernice za slje-
deci period. U hrvatskom pastoralnom
djelovanju u Njemackoj dominirali su po-
novno ustaljeni pastoralni oblici u okviru
standardnoga Zupnoga ili misijskoga
pastorala. Pod tim se dakako podrazu-
mijeva okupljanje zajednice na euharisti-
jska slavlja te slavljenje ostalih sakrame-
nata, vjeronauéna pouka, hodo&asca,
susreti miadih, biblijski i obiteljski semi-
nari, duhovne obnove, smotre misijskih
crkvenih zborova (nove), karitativno dje-
lovanje, kao | uobicajene priredbe u po-
vodu Majéina dana, Nikolinja te poneg-
dje Zupnih zastitnika.

Sabiranje zajednice hrvatskih katolika, u
Isusavo ime, | naviescivanje Isusove Ra-
dosne vijesti i jest glavna svrha hrvatskih
katoli¢kih zajednica. Za to nisu odgovor-
ni samo biskupi domovinske i mjesne
Crkve, svecenici ili pastoralni suradnici,
nego svaki viernik ponacsob, svaki clan
Crkve. Upravo takve pastoralne suodgo-
vornosti i svijesti nedostaje u nasim
zajednicama. Cjelokupno zauzimanje na-
$ih vjernika u zajednici svede se obiéno
na ono najminimalnije: sudjelovanje u
misi, primanje sakramenata, plaéanje
crkvenog poreza, slanje diece na vjero-
nauk, folklor ili pjevanje. Samim tim vjer-
nici sami pokazuju svoju zrelost | odgo-
vornost, ali bi u svakom sluéaju mogla
biti veca, i to u stajalistu da je Crkva,
odnosno misija, moja kuca, da kao vier-
nik u njoj imam mjesto, pravo glasa i
angaZiranja. S druge strane bi | pastoral-
no osoblje, osobito svecenici, mogli biti
fleksibilniji, otvoreniji i komunikativniji na
tom planu.

lako se svi nalazimo u tudoj zemlji, nase
su zajednice snaZino usmjerene prema
domovini; iako se nase zajednice nalaze
na podruéju mjesne njemadke Crkve, one
su snano povezane i s nasom domo-
vinskom Crkvom. Upravo je ove godine
doslo do napetosti odnosno do pokugaja
razja3njenja poloZaja inozemnih, pa i
nasih katolickih zajednica u odnosu na
mjesnu | domovinsku Crkvu, Odgovor od
strane mjesne Crkve, odnosno Nje-
madke biskupske konferencije, jest nacrt
nove koncepcije za dudobriZnistvo vier-
nika drugih materinskih jezika. Takav
odgovor nametnulo je samo vrijeme, ali i
aktualne erkveno-pastoralne pa i socijal-
ne, politike | kulturne prilike. Pod ele-

mentom vremena misli s& na vrijeme kao
faktor koji sa sobom donosi starost, ali i
noving, odnosno promjens, ne samo u
organizaciji nego i u ljudima. Crkvu u
Njemackoj potresaju istupi (kojih je sve
manje u zadnjih sedam godina), a samim
tim i financijska kriza, te oscbito
nedostatak svecenika.

Miesna Crkva u Njemackoj je medutim,
kako rekosmo, zackupliena formulira-
njem nove pastoralne koncepcije za
strane katolike. | prema dosadasnjem
konceptu misije su vise ili manje uspjes-
no postale sastavni dio pastorala mjesne
Crkve, te Ce, kako ovih dana piSe frei-
buréki prelat W.Sauer, imati vrsto mjesto
u novom pastoralnom konceptu, koji se
temelji na kooperativnom pastoralu ,na-
roda BoZjeg s mnogo jezika". Najveci
nedostatak koncepta inozemnih misija
jest njihova manjkava integracija u mjes-
nu Crkvu te njihovo postupno stvaranje
mentaliteta geta,otokaili oaza. Nova kon-
cepcija za pastoral stranaca nastoji na-
dici taj manjak trazedi od stranih katolika
ukljutivanje u pastoralne strukture mjes-
ne Crkve, dajuci im time i priliku za vecu
suodgovornost u Crkvi, a ne oduzimajuci
im pravo na njihove tradicionalne poseb-
nosti kao ni na bogosluzja na materins-
kom jeziku. Mnoge pastoralne jedinice u
buduénosti bit ce visejezitne zajednice,
posve integrirane u mjesnu Crkvu i njezin
kooperativni i kategorijalni pastoralni
sustav, 5to takoder odgovara opcem
trendu globaliziranja. Zato | pomocni
minsterski biskup J. VoB, u svom izaga-
nju na IV. svjetskom kongresu za du-
Zobriznistvo stranaca i izbjeglica u Rimu,
tvrdi; ,Katolicke odnosno misije drugih
materinskih jezika imaju i u buducnosti
veliko znafenje u izgradnji mostova
medu kulturama“. Kao nuZne perspekti-
ve za buduénost Vol je naveo slijedece:
vetu obostranu suodgovornost Zupa
mjesne Crkve i inozemnih zajednica za
religiozni odgoj djece, nove oblike surad-
nje, angafiranje viernika u katehezi, pot-
reba kategorijalnoga pastoralnog djelo-
vanja za odredene skupine i uzraste (du-
hovne viezbe, vjerski tedajevi, molitvene
skuping), oZivljavanje katekumenata itd.

Mnogo toga &eka i élanove nasih zajed-
nica, kako starije koji mirovinu uZivaju
ovdje i ne vra¢aju se u domovinu, tako i
drugi i treéi narastaj, koji ne pomisljaju na
povratak u domovinu, ali Zele ostati u
vieri i tradiciji svojih roditelja, kao élanovi
jedne katolitke Crikve. L]
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PISMA — BRIEFE
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O osnivanju Misije u Frankfurtu

Dr. I. T Medugorac iz Stuttgarta poslao
jg na urednitvo ,Zive zajednice®
opsirmno pismo u  kojem se osvrée na,
kako pise, .neke netoénosti® objavijene
u sveanom ftrobroju naSega lista
(8-10/98).

Zbog opseZnog sadrZaja pismo gosp.
Medugorca ne moZemo objaviti u cije-
losti, ali éemo navesti ono najvaznije, a
radi se o osnivanju Hrvatske katolitke
misije Frankfurt .

Dr. Medugorac pi%e: ,HKM Frankfurt
ustvari je zaZiviela, ne pisanim dekre-
tom, nego ,via facti”, potetkom 1964.g.,
te prema tome ne spada uopée medu
nade najstarije misije u Njemackoj. To je
zapravo nasa prva Misija koja je nastala
prvenstveno za pastoralne potrebe
nasih sezonskih radnika (,Gastarbei-
ter"-a), koji su tih godina (1963./64.)
masovno dolazili u Njemacku, pa i u
Frankfurt, dok su starije misije
(Minchen, 1948., Essen | Kdln, 1956.,
Stutgart 1958. i dr) osnovane za potre-
be nasih vjernika, koji su u Njematku
dosli ili prije Il. svjetskog rata ili za vrije-
me rata, ili u vecini sluéajeva kao poli-
ticki emigranti u prvim poslijeratnim
godinama®”.

Cestitka
iz haaske
tamnice

Dragi i tovani fra Anto!

Rado se prisje¢éam nadih nekoliko
ugednih i sadriajnih susreta u danima
obrane napadnutih hrvatskib ognjista
u prelijlepoj nam sredinjoj Bosni s
pocetka 1993. godine i prijeratnih vre-
mena, radujuéi se Sto odnedavno
imamo prigodu dobijati vas vrijedni |
zanimljivi list ,Zivu zajednicu®, Zelim
Vam iz srca i dude uime svih Hrvata,
haaskih uznika, ¢estitati znacdajan jubi-
lej — 20. obljetnicu uspjesnog izlaZzenja
hrvatskoga katolitkog Gasopisa , Ziva
zajednica®.

Neka dragi Bog ¢uva i Stiti Vas, VaSe
suradnike i Eitav nag ponosni hrvatski

|
B Uvijek Vag
Dario Kordic
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Pisac pisma pise kako se od prosinca
1963. nalazio na studiju u Frankfurtu, te
je uz studij, od pocetka 1964. pomagao
nadim radnicima, posebice u socijalnim
pitanjima. ,Od oZujka 1964. g., na mol-
bu mjesne Crkve u Frankfurtu i nadlez-
nog Biskupskog ordinarijata u Limbur-
gu, pofeo je okupljati nage viemike u
odredeno vrijeme i na odredenom mje-
stu (u crkvi sv. Ante Padovanskoga) i na
nedjelina euharistijska slavlja i sw
sakramente ... Pocetkom lipnja1964.g.,
u Frankfurt je, kao priviemeno rjesenje,
da bi fra Tomislava rasteretio, dosao
profesor Franj. bogoslovije u Sarajevu
dr. fra Vitomir Slugié¢. On je uskoro po
dolasku od nadleZnog ordinarjata u
Limburgu dobio najprije usmeno, a 1.
srpnja 1964. i pismeno jurisdikciju za
dusobriznistvo Hrvata koji se nalaze
u Frankfurtu i okelici.

Od ordinarijata je dobio i jedan rabljeni
automobil za vrienje socijalne i pasto-
ralne sluzbe. Od tadasnjeg direktora
Caritasa za Frankfurt dobio je u zgradi
Caritasa u Mainzergasse 10 i uredske
prostorije za razgovore i savjetovanje
nasih ljudi u odredeno uredovno vrije-
me. O tome su i najutjecajnije dnevne

" OGLASI — OBAVIJESTI®

e Jednolisni katoliéki zidni ka-

lendar za 1999. - godinu Boga
Oca, lijepo opremljen, sa slikama
novog hrvatskog blazenika kardinala
Alojzija Stepinca | pape Ivana Paviall.
Narudzbe: Hrvat. katol. zajednica,
Niedenau 27, 60325 Frankfurt;

tel. 069/723125; fax. 7233 63.

* Jednolisni katolicki zidni ka-
lendar za 1999. u izdanju Hrvats-
koga dudobriZnickoga ureda i .Zive
zajednice”, na luksuznom papiru, s
najvaznijim podacima o pastoralnim
dogadanjima u hrvatskoj pastvi slje-
dece godine. Na kalendaru se nalazi
velika slika u boji sv. Ante Padovan-
skoga.

Narudzbe:

Hrvatski dufobriZniéki ured,

An den Drei Steinen 42,

60435 Frankfurt;

tel. 069/954 04 80; fax. 954048 24,

novine Frankfurter Allgemeine Zeitung,
u subotu 11.7.1964., str. 61, obavijestile
svoje Citatelje” (kopija &lanka u prilogu),
stoji u pismu. Prema tomu je fra Vitomir
ostao u Frankfurtu do Bogojavijenja
1965., a prije toga je svoja zapaZanjao
pastoralnom radu napisac u opé&imin
izvjescima na latinskom jeziku. Usto je
zajedno s fra Tomislavom pronadap |
sluZbeno postavio 1.1.1965. gosp. hu
Hladeka za prvog socijalnog radnika za
nase ljude. ,MoZda je ovdje potrebng
spomenuti da je ta cijela aktivnost o,V
Slugi¢a za naSe vjernike u Frankfurty
ignorirana i svjesno presuéena u svim
dosadasnjim izvjeScima gdje se govori
o nastanku i razvoju nasih misija u Nje-
mackoj*, pise dr. Medugorac. Zatim isti-
ce kako su nasi biskupi na zasjedanjuu
Rimu 5.12.1965. odlugili u Frankfurt
poslati fra Bernarda Dukica, koji ondijg i
dolazi pred BoZi¢ 1965. ,Dotadasnj
voditelj Hrvatske katolicke zajednics
u Frankfurtu fra Tomislav Medugorac
je, na molbu nadleZnog ordinarijata u
Limburgu i prelata Biitnnera, za vrijeme
sv. mise za nase radnike, 0. Bernarda
predstavio hrvatskoj crikvenoj zajednici
i uveo u sluzbu kao novog voditelja te
zajednice”.

| |
NI S ke S

s Socijalna sluiba Caritasa U
Mannheimu ima novu adresu: D75,
Postfach 121440, 68159 Mannheim,
tel. 0621/1260218 ili 126020; fax
12602 88.

® TraZi poznanstvo - Njemica
58/160, plava, prirodna i njeZna, tradl
zgodna i pouzdana prijatelia od 58
godina pa navie. Javiti se pismom i§
telefonskim brojem - samo iz Frankfur-
ta i blize okolice. Sifra: Helga

* Povoljni odmori za starije osobe
= Amt filr multikulturelle Angelegenhet-
ten (Walter-Kolb-Str. 911, 60594 Frank
furt, tel. 069/21238765) obavjestaval
strane sugradane da i 1999. mogu
povolino iéi na odmar, i to uz potrebitd
pomod. Radi se o poznatim njemackim,
uglavnom banjskim lijecilistima. Sve
informacije o odmoru za starije osobe
mogu se dobiti na njemackom jeziku na
tel.069/212 3508 ili 212354 15.
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0 BOZICU 1998.

Pige: Viatko Maric

Upisani uBoze bice

BoZi¢ je novi poéetak zajednistva éovjeka s Bogom

Nisam ni svjestan kako se Bozi¢ tako brzo pribliZio. Zupnik
hrvatske katolicke misije pozvao me da dodem za svetog
Nikolu. Mala Ana zamolila me da joj pomognem napisati
pismo za, kako ona kage, Pére Noél", $to bismo mi mogli
prevesti .. Djeda BoZicnjaka™ ili, kako se zvao jod prije dese-
tak godina, ,.Djeda Mraza“. Jedva se izvukoh od pisanja
pisma. Ali to me podsjeti da me je
glavni urednik zamolio za tekst o
BoZicu. Znam da moram napisati
prilog i siguran sam da ¢u ga napi-
sati. Ali prije nego se stavim za
ratunalo, pitam #to i kako napisa-
ti jer pisanje razmisljanja o temi
koja se tice vjere nije jednostav-
no, traXi dusu i srce covjeka. A
dozivieti BoZié gotovo mjesec
dana prije samog blagdana. nije
lako. Ipak ¢injenica je da kricanin
potne razmisljati o BoZicu vec s
pvom nedjeljom adventa, Tada
veé provrve sjecanja i preplave
mozak, dusu i srce. IzniZu se svi
dofivljaji BoZica. Isprepleéu se
sigéanja, dozivljaji 1 stvaraju
mozaik koji nije moguce opisati i
dotarati drugima. Nije mi uvijek
moguée smjestiti svaki dogadaj,
svaki doZivljaj u pravi povijesni
kontekst, ali sve to je jedna nova
slika naseg Zivljenja i doZivljavan-
ja Bozica.

Umjesto proslosti, okrenimo se
buduénosti. Kako éemo dogekati
ovaj Bo#i¢? Sto éemo u ovogo-
disnjem Boziéu dodivieti i 8to ce
nam od toga ostati u sjecanju? Sto oekujemo od ovog Bo-
fica? Sto za svakoga od nas ponaosob znaéi Bozic?

Na sva ova pitanja mora odgovoriti svatko za sebe i na vise
natina. Jednostavno se moze reéi da je to spomendan
rodenja Isusa Krista. Takav odgovor ne moZe nikoga zado-
voljiti jer ée vierojatno tako odgovoriti i dijete koje je pocelo
dolaziti na vieronauk.

BoZi¢ je puno vise nego §to je samo spomendan rodenja
Isusa Krista. BoZi¢ je blagdan koji primorava na razmislja-
mje, stavljanje u pitanje naeg odnosno mog vlastitog Zivota,
ustaljenih svakodnevnih &ina. BoZié jasno pokazuje da
tovjek nije samomu sebi cilj i smisao. On podsjeca da nam je
potreban netko tko ¢e nam otkriti svu nasu stvarnost, bijedu

Nismea sami, ni ostavijeni. Bog je oslonac | pouzdanje. Svi smo mi
upisani u njiggove bite. Scena sa susreta miadih u Waiblingenu

i ogranicenost, ali i veli€inu, uzviSenost na koju smo pozva-
ni. BoZi¢ nas podsjeca da smo bi¢a koja su voljena, za koja
se Stvoritelj toliko brine te je odlutio postati nama slican,
proZivjeti ovaj ljudski Zivot na slican nadin na koji ga svaki
covjek doZivljava.

BoZié je jasan govor Boga o tome kako je on uao u covje-
kovu egzistenciju, pa je ona tako dobila smisao. Time posta-
je jasno da Zivotl svakog covjeka jest i treba biti u centru
paZnje Covjeka, ali i prirode jer je Bog tu egzistenciju obilje-
#io utjelovljujuéi se u nadu ljudsku stvarnost. Tim ¢inom pos-
vetio je ne samo nasu ljudsku
egzistenciju nego i1 sve ono Slo
tovjeka okruZuje. Evandelja nam
govore da je u ono vrijeme bila
radost andela na nebesima i pasti-
ra na zemlji (Lk 2,13-20). BoZiéni
dogadaj jest pocetak radosti
tovjeka i svakog stvorenja zbog
susreta s Bogom koji je ufao u
tovjekovu povijest i povijest svi-
jeta. To je novi poéetak zajednist-
va Covjeka s Bogom. Stoga nije i
¢udo da je sveti Franjo Asigki,
slaveéi Bozi¢ u Grecciou, htio sam
sebi i svima drugima prikazati
velidinu i uzvisenost dogadaja, ali
jos vise ljubav Boga prema covje-
ku. Bozi¢ je blagdan ljubavi koja
se rodila i time bitno obiljeZila i
usmjerila covjeka i Sovjeéanstvo,
A svako novo slavljenje BoZica je,
ne samo podsjedanje, nego poziv
na ostvarivanje te ljubavi koja se
utjelovila medu ljudima. Svako
novo slavljenje BoZica podsjeca
nas da nismo stigli na cilj, da ono
ito BoZi¢ najavljuje i zapocinje
nije jos ostvareno.

Za Bozi¢ obiéno kupujemo daro-
ve za one koje volimo, koji nam nesto znade, kojima smo
blizi. Simbolika darivanja za BoZi€ je jako snaina. Darovi
koje dajemo drugima su znak dara koji nam je Bog darovao
u dogadaju Bo#ica. Dar je isto tako Zelja da pruzimo drugo-
me radost, srecu. BoZié je blapdam kad se podsjecamo da
smo dobili najveéi dar koji je Covijek mogao o¢ekivati i dobi-
ti: Bog je doSao éovjeku i uSao u njegovu ljudsku stvarnost.
Postao je covjekom da bi ¢ovjek ponovno postao ..slika
Bozja* (GN 1.27).

Vjerujem da ¢emo i ove godine darivati svoje biZnje, prijate-
lje i poznanike. Neka nas i to podsjeti na pravi smisao BoZica
i dara koji smo dobili! Neka nam Onaj kojeg nam je Bog
darovao donese puno radosti i ovoga BoZica! [
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PASTORAL

Dr. fra Stipe Mimac

U svojim predavanji-
ma dr. Nimac je go-
vorio o prioritetu ka-
teheze odraslih, o po-
ticajima, motivaciji,
oblicima i modelima
kateheze odraslih, te
0 njenoj svrsi, ciljevi-
ma i sadrzajima.

Svaki kricanin poz-
van je od Boga na
zrelost vjere, te ima

Seminar za permanentnu izobrazbu
pastoralnih suradnica/ka hrvatskih kato-
lickih misija uNjemackoj odr#an je od 23.
do 26, studenog '98.u , Bischof-Ketteler-
Haus* u Dieburgu. Seminar je organizi-
rao Ira Josip Klarié, delegat za hrvatsku
pastvu u Njemackoj, sa svojim suradni-
cima, a bilo je nazoéno 40 sudionica/ka.

SrediSnja radna tema bila je . Trajni
odgoj 1 obrazovanje u vjeri® (kateheza
odrashh), a obradio ju je dr. fra Stipe
Nimac, profesor na Franjevackoj teolo-
giji u Makarskoj i Visokoj katehetskoj
Skoli u Zadru, koji je ujedno i €lan
Vijecéa za katehizaciju pri Hrvatskoj bis-
kupskoj konferenciji i visi savjetnik za
studente i radni¢ku mlade? pri Nacio-
nalnom katehetskom uredu.
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potrebu i pravo na
primjerenu katehezu. Primalac Evan-
delja je konkretni covjek, uvijek ukori-
jenjen u odredenu situaciju, na kojeg
utjetu psiholoski, drustveni, kulturni i
religijski uvjeti. No prvenstveno je cije-
la kri¢anska zajednica primalac katehe-
ze i svaka pojedinaéna osoba u njoj.
Zato je i kateheza prema razlititoj dobi
bitno potrebna. Isto tako vazno je vodi-
ti rauna o Zivolnim iskustvima, uvijeti-
ma i izazovima s kojima se odrash
suceljavaju u Zivotu.

Postoje situacije i okolnosti u kojima se
namecu posebni oblici kateheze: kate-
heza kri¢anske inicijacije ili katekume-
nata, kateheza u tradicionalnim oblicima
tijekom liturgijske godine ili u izvanred-
nom obliku misija, kateheza u prigodi

Katehe

1.

DIEBUY

[ 4

posebno znaéajnih dogadaja za Zivol
osobe (npr. Zenidba, kritenje djetera i
drugi sakramenti, bolest..) potpuna
kateheza onih koji imaju zadaéu formg-
cije u zajednici ili se zalaZu u apostolai
laika.

Predava¢ je istakao da se katehem
odraslih danas nalazi u krizi. Suvreme-
no krécanstvo, kao globalna pojava, nije
vise shvaceno kao stvarnost u koju s
vjeruje, ono vife ne pobuduje volju da
se postane kri€aninom unatof ofitim
pojavama povratka religijskog 1 oZivlja-
vanja sveloga u nadem vremenu,
Mora se priznati da kod nas jo¥ uvijek
postoje velike teskoce koje Eesto jedna-
ko osjecaju i voditelji krééanskih zajed-
nica i njeni odrasli &lanovi. Te se
teSkoce odnose na ciljeve i na sadriaje,
i na cjelokupan naéin rada u katehez
odraslih, npr. u pristupu inteligenciji,
radniékom svijetu i radnicima na pri-
vremenom radu u inozemstvu. Mnog
se laici ne osjecaju dovoljno potaknu-
tim, ni dovoljno formiranim za zauzeti-
je sudjelovanje u razliitim oblicima
Zivota i djelovanja kri¢anske zajednice.

Pozitivna i druga iskustva
Kriéanska zajednica treba pronalaziti
oblike trajne kricanske formacije
odraslih: redoviti susreti u obliku pre-
davanja, tribine, skupni rad, duhovne-
molitvena okupljanja, obiteljski susrel
u obliku vikenda, katekumenat, kate-
heza roditelja i kumova prigodom pri
prave djece i mladih za slavljenje i pri
manje sakramenata...

Pozitivna iskustva kateheze odraslih su
pravi znakovi vremena koji pozivaju da
se § nadom gleda prema ostvarenj
buduénosti: poveéano zalaganje laika v
crkvenom sluZenju a posebno u katehe:
zi, potvrda razli¢itih procesa katekume:
nata, otkrivanje prvenstva BoZje rijeti
zanimanja za Bibliju i direnje pitanja 0
formaciji koje se postavlja i mnogim
odraslima koji osjecaju potrebu produ-

Atmosfera na seminaru bila je odliéna
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ydraslih

biti vjeru i otkriti njeno znafenje u
kri¢anskom postojanju.

No katehezi odraslih prijeti opasnost
povrinosti i improvizacije. Ona je Eesto
usmjerena samo na krSéane unutar
Crkve, tj. nema misijske perspektive.
Osobe koje su ukljuéene u katehezu
odraslih uglavnom su iznad 40 godina,
vedinom #ene,a samo u maloj proporeiji
mastupljeni su mladi, radnici, siromasni,
mebni. Postoje i problemi glede jezika i
komunikacije, tj. sadrZaj navijedtanja
gesto je stran i nema dovoljno znagenja
7a ljude u njihovom svakodnevnom
#ivotu. Kateheza odraslih vrlo &esto ne
pobuduje osjeéaj prema Crkvi pa se
neki kricani udaljuju od institucionalne
Crkve &im postanu zreli u vjeri pomoéu
katehetskog procesa. Posebni problemi
susreéu s¢ u moralnom podruégju. Osje-
¢a se veliki nesrazmjer izmedu osobne
moralne svijesti odraslih kric¢ana 1 sluz-
benog crkvenog moralnog nauka.

I pored svih megativnih znacajki moZe
se ustvrditi da pastoral ne moie biti
uspjeSan bez katehizacije odrashh. I
Isus se gotovo uvijek obraéao odraslima
kad je htio uputiti neku poruku.

Dr. Nimac je nazoCnima spomenuo i tri
natela katehetitara profesora Emilia
Albericha kojih bi se trebalo drzati:

Pastoralne suradnice
i suradnici imali su

u Digburgu priliku
Sakodnavno zajedno
slaviti Boga

umisnom slaviju

Svaki vjernik je duzan produbljivati svoju vjeru, Kate-
heza odraslih i njezini modeli: Predavaé dr. fra Stipe
Nimac dao iscrpne obavijesti o katehezi odraslih u
Hrvatskoj, te o crkvenim dokumentima glede te teme.

svaki pastoral koji ne daje prednost
odraslima jest nedjelotvoran; biti uvje-
ren da je mogude s odraslima raditi; biti
uvjeren da obnova zajednice mora
sadinjavati sredisnji cilj pastoralnih
nasiojanja.

Predavaé je naveo sve vaine dokumen-
te opée Crkve koji naglaSavaju kate-
hizaciju odraslih. Detaljnije je govorio
o ., Opéem katehetskom direktoriju® i
»~Rimskom obredniku®, a za Katekizam
Katoli¢ke Crkve rekao je da je namije-
njen svim vjernicima i svakom &ovjeku
koji Zeli upoznati ono 5to vjeruje Kato-
licka crkva.

Od dokumenata Crkve u Hrvata pre-
poruéio je temeljni dokument o katehe-
zi ,Radosno navjestanje Evandelja®™ —
Temeljne smjernice o obnovi reli-
gioznog odgoja i kateheze (KS, ZG
1983)), u kome hrvatski biskupi isticu
da su odrasli sposobni da u punoj odgo-
vornosti prihvate vjeru kao svoje trajno
zivotno opredjeljenje. Svaki kateheta
trebao bi imati i ,,Upute Hrvatske bis-
kupske konferencije za ostvarivanje
katekumenata u naim prilikama*, kao
svojevrstan liturgijsko-pastoralni vodit
za orbiljnu priprava odraslih, za

kritenje i pouku za Zivot u vjeri.

Dr. Nimac je informirao nazoéne o no-
vom planu i programu katolickog vjero-
nauka u osnovnoj i srednjoj Skoli u
Hrvatskoj, te o ustrojstvu Nacionalnog
katehetskog ureda (NKU). Spomenuo
je i Ugovor o programu i nadinu nasta-
ve katolitkog vjeronauka u javnim
fkolama i vjerskog odgoja u javnim
predikolskim  ustanovama kojeg je
22.10.98. jednoglasno prihvatila Viada
Republike Hrvatske.

Nakon izlaganja radilo se u skupinama,
postavljanasu pitanja i izmjenjivana mis-
ljenja i iskustva. Razgovor je bio usre-
dotofen na svakodnevne poteskode s
kojima se susrecu pastoralne/i suradni-
celci u svom radu. Istaknuto je da od-
raslim vjernicima izvan domovine treba
omoguéili poznavanje i usvajanje vlasti-
te duhovno-kulturne vjerske bastine, ali
osposobljavati ih za otvorenost prema
duhovno-kulturnim vjerni¢kim vlastito-
stima drugih naroda i njihovih crkava.
Svi su se slozih da je od osobite vaZnosti
izmjena pastoralnih iskustava pastoral-
nih djelatnika iz domovine i inozemst-
va, Iskustvo &to ga stjeéu katehete bor-
avedi u inozemstvu dragocjeno je za
traZenje i pronalaZenje novih puteva za
uspjeino navjedtanje i ostvarivanje
evandeoske poruke. Stanka Vidatkovié
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Na misu prosjecno idu vise Nijemci nego Hrvati

Jedne obiéne nedjelje u crkvenoj godini u Njemaékoj je 1997. na misu iglo
prosjeéno 17,6% (4,8 milijuna) katolika. Mnoge bavarske biskupije su &ak
iznad toga prosjeka, a u broju misara vodi biskupija Erfurth (28 %). Zabiljezen
maniji broj istupa iz Crkve, a viSe kritenja i povratnika. Maniji broj svec¢enika i
zupnih dusobriZnika, a povecan broj stalnih dakona i pastoralnih referenata.

Vise njemackih novina je koncem stude-
noga objavilo podatke Njemacke bis-
kupske konferencije o smanjenju broja
istupa iz Katolitke erkve, o poveéanom
broju povratnika i kritenja, te podatke o
pahadanju misa (usp. KNA, Frankfurter
Allgemeine Zeitung, 24.11., L'osservato-
re Romano 27.11.). Neki nasi ljudi u
Njemaékoj, na osnovi svojih povrinih
dojmova, govore kako vrlo malo njemad-
kih katolika ide na misu, kako su
njemacke crkve prazne. Nijemei medu-
tim ne bi bili Nijemei kada o svemu ne bi
vodili statistiku. I tako, na osnovi najno-
vijih brojki, vidi se da iznimno veliki
postotak njemaékih katolika pohada
mise, ovisne od biskupije do biskupije.
Vecina hrvatskih misa u Njemackoj je
sreom  odlitno  posjeéena, crkve su
prili¢no pune, ali se hrvatski katolici oku-
pliaju na mise samo u nekoliko crkava,
dok Nijemei imaju svoje matiéne #upe i
druge crkve u kojima se okupljaju, pa
dojam o polupraznim crkvama d&esto
vara. Covjeku dode da uzvikne: eh, kad
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bi toliko nasih ljudi dolazilo na mise! Ne
samo u dijaspori, nego i u domovini!
llustracije radi, evo samo nekoliko
najvaZnijih podataka o tomu.

Iz Katolicke crkve je 1997. istupilo 123
813 vjernika, §to je za 7500 (7 %) manje
nego godinu dana prije toga. Time se
nastavlja trend smanjenja istupa iz
Crkve. U odnosu na 1992. broj istupa je
manji za 70 000, dakle za 36%.

Prodle se godine povetao broj onih koji
su se kao mladi ili odrasli krstili (7 700) ili
vratili u Crkvu (7450). Ukupno je 1997, u
Crkvu primljeno oko 270 000 osoba, $to
je za 4000 vife nego prethodne godine,

Udio katolika u njemackom stanov-
nitvu iznosi vise od jedne treéine ili
33,4%, od tega u starim saveznim zem-
ljama 40,7 %, a u novim (ukljuéivo s Ber-
linom) 6,2%.

Jedne obiéne nedjelje kroz godinu misu
pohada 4.8 milijuna katolika. Udio vjer-
nika koji idu na misu time iznosi 17,6%,
§to je za 0,4% manje nego prethodne

Legenda o Cetvrtom kralju

Legenda o éetvrtom kralju, Teovizija,
Zagreb 1998. S njemacdkoga preveo
Ivan lvankovié

Tko je to éetvrti kralj? MoZe to biti bilo
kaji kralj, koji je iz bilo kojih razloga
cetvrti u nekom redu ili po redu. Ali, ako
kazemo da se taj éetvrti kralj poklonio
[susu, onda ée se svaki ministrant odnos-
no vjeroufenik zapitati je i to moguée,
jer znaju da su se Isusu poklonila samo
tri sveta kralja. Oni uporniji posegnut ée
za Matejevim evandeljem (Mt 2.1-12)
gdje je ta zgoda opisana kako bi na licu
mjesta potvrdili da su zaista bila samo
trojica. Ali de se i oni iznenaditi jos vise
kad vide da se u evandeoskom izvjestaju
ne spominju ni iri ni sveta ni kralja, Zabu-
ni sada doprinosi i ovaj etvrti kralj. Na
jednoj slici Benozza Gozzolia prikazana
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je cijela obitelj Medici kako se poklanja
Isusu. Isus i Marija su na samom rubu
slike. Pa tako su i na ..Poklonstvu kralje-
va* od fra Angelica naslikani i njegovi
prijatelji, braca franjevci. I u ruskoj tra-
diciji postoji jedna babuska koja je
odlucila poci 1 pokloniti se Isusu. Svi se
nekako natjeéu biti Isusovi poklonici.
Tako i éetvrti kralj iz nase legende krece
iz Rusije da bi se poklonio Isusu.

Vrhunski pripovjedaé, njemacki pisac
Edzard Schaper, opisuje nam put éetvr-
toga kralja od pojavka zvijezde do njego-
vog konca. I ovog se puta biblijskom tek-
stu o mudracima s Istoka pridodaje nesto
novo. Kao da nam pisac kroz Zivot éetvr-
toga kralja Zeli jo3 jace naglasiti i posvije-
stitli pitanja: Zasto je Tsus dofao, kome je
dosao, kako mu treba slufiti...? Radostan
zbog pojave zvijezde krece Cetvrti kralj
na nepoznat put. Prolazi veliku Zivotnu

godine, Te su brojke uveliko razligie
kada se usporede pojedine biskupije,
Najmanji broj misara bio je u biskupija-
ma na sjeveru 1 istoku Njemacke: Berlip
12.7%, Magdeburg 13 1%, Hildesheim
13,9%, Hamburg 14,1%.

U vecini bavarskih biskupija broj misara
je nadmasio savezni prosjek: Regensbury
268%, Eichstitt 259%, Wiirzburg
23,3%, Passau 20.4%. Ispod prosjeka je
Miinchen-Freising sa ,.samo* 15,5%, o
je blizu prosjeka biskupija Freiburg
(16%), Rottenburg-Stuttgart (16,2%) i
gotove sve zapadnonjematke biskupije, s
iznimkom Miinstera (18,2%) i Paderhor-
na (19%).

Alli i u nekim biskupijama izvan Bavarske
zabiljeien je natprosjecni broj posjetitel-
ja mise, kao u Fuldi (22,1%), Dresdenu
(22,3%), Osnabriicku (24,3%). Najveii
broj misara u Njemackoj zabiljezen je u
biskupiji Erfurth, gdje je jedne obifne
nedjelje na misi v prosjeku bilo 28%
katolika, dakle gotovo svaki tredi vjernik

Smanjio se medutim broj sveéenika i
zupnih duSobriZnika (1997. bilo je 13333
svecenika aktivnih u pastoralnoj sluzbi,
Sto je 170 manje nego prethodne godine).
Broj stalnih dakona porastao je naprotiv
za 140, a broj pastoralnih referanata
za 117. |
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pustolovinu, razotarenja i ushite. Gubi
domovinu, kraljevstvo, krunu, prijatelje,
darove ito ih je ponio Isusu i sve to luta-
juéi za zvijezdom u potrazi za [susom, ne
gubedi iz vida svoj cilj = mjesto nad kojim
je zvijezda zasjala. Je li to Zivot maga
naivea ili sveca?

.Legenda o éetvrtom kralju® izisla je u
hrvatskom izdanju u prijevodu antora
ovoga teksta. Izdala ju je ,Teovizija® it
Zagreba. Ovaj dragulj u riznici ke¥
canskih legendi postaje obogadenje iz
nase jezitno podrugje. Modi cete je s jed:
nakom prigodom &itati o BoZiéu, u koriz-
mi, kao i za Uskrs. Prispodoba &ija ée vas
lakoéa pripovijedanja razmaziti, a stvar-
nost  poruke wuvijek  poticati  0d
razmiiljanje. U samom njenom naslovull |
latinskoj rijedi ,legenda* skrivena je
poruka da je to ,ono o treba Etati® :
Mozda ¢emo otkriti da svatko moZe biti |
kralj upuéen k novorodenom Isusu. LE |
MNarud?be na adresu: Ivan Ivankovic, Ma- i
riensir. 8, 71332 Waiblingen, tel.0 7151/56 2%
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iZ LIWECNICKE PRAKSE
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g Alkoholizam
Dr.Sanja Krajcar, Frankfurt

Blagdani (Bozi¢, Nova godina i dr.) su obiéno povod za povecanu potrosnju alko-
holnih pi¢a, pa stoga valja upozoriti na opasnosti koje alkohol donosi: po zdravije,

obitelj, drustvo...

Alkoholizam je samo jedan od oblika
ovisnosti kojima éu posvetiti nekoliko
svojih sljedecih priloga. NaZalost, éesto
mi se dogadalo da ljudi koji su zbog
posliedica uzimanja alkohola zatraZili
moju pomoé nisu bili svjesni 3to je
wzrok njihovim tegobama 1 koliko su
one ozbiljne. Stoga ¢e, nadam se, ovaj
flanak unijeti malo vige svjetla u ovaj
festo prefudivan i zaobilaZen problem.
Za poéetak nekoliko suhoparnih, medi-
cinskih podataka, koji su po mom muis-
lienju vaZni za razumijevanje posljedica
uzimanja alkohola.

Alkoholi s, strogo . kemijski” gledano,
derivati ugljikovodika koji sadrZe jednu
tli vide tzv. hidroksilnih (-OH) skupina.
U vuzem smislu, pod alkoholom se
podrazumijeva etilni alkohol {etanol).

Osim primjene u medicini i industriji,
alkohol nalazimo u razmim postocima
kao sastojak u alkoholnih pica: u piva
gaima 2—- 6%, u vinu 7-17%. u likerima
30-40%, u rakiji oko 45%, u nekim
wrstama ruma &ak i do 70%.

Nakon uzimanja alkohola dolazi do
resorpeije (upijanja, transporta kroz

sluznicu crijeva) veé u tankom crijevu i
direktnog prelaska u krv. Buduéi da je
resorpcija  brza od razgradmje i
izlu¢ivanja, dolazi do naglog porasta
razine alkohola u krvi,
Glavno djelovanje alkohola sastoji se
u sniZavanju aktivnosti, tj. depresiji
centralnog Zivéanog sustava koja je
prepoznatljiva veé pri koncentraciji od
50 mg/100 ml krvi kao umirenost 1
opuitenost. Pri koncentraciji od
50-150 mg/100 ml nastaju smetnje
koordinacije, pri 150-200 mg/100 ml
nalazimo znakove trovanja, pri
300-400 mg/ 100 ml gubitak svijesti, a
iznad 400 mg/ 100 ml nastupa smrt.
Pacijenti koji dulje vrijeme uzimaju
vece koli¢ine alkohola razvijaju izvjes-
nu ,loleranciju”, tj. potrebu za uzima-
njem sve vecih kolitina alkohola da bi
postigli isti uéinak — popratnu pojavu
tjelesne ovisnosti o alkoholu — tada
govorimo o alkoholizmu. Tjelesnu ovis-
nost, koju treba razlikovati od psihicke
ovisnosti = neodoljive psihicke potrebe
za alkoholom, gubitak kontrole, pijenje
protiv svojih évrtstih odluka i volje - ne
smijemo potcjenjivati. Nagli prestanak
uzimanja alkohola kod osoba s razvije-
nom tjelesnom ovisnosti izazvat ce
apstinencijski sindrom koji moZe zavr-
§iti Cak i smrtno.
Apstinencijski sindrom nastupa
12— 48 sati nakon posljednjeg
uZitka alkohola i obuhvaéa &itav
spektar simptoma, potevii od
laganog  drhtanja, znojenja,
muénine do napada miSiénih
gréeva. Najte#i oblik je deliri-
um tremens za koji su tipiéni
napadi straha. nemir, nemoguc-
nost orijentacije u vremenu i
prostoru, ¢esto popracen slus-
nim i vidnim halucinacijama
(..bijeli misevi*).
Ne smijemo, osim mozga, zabor-
aviti ni oStec¢enja drugih organa
alkoholom: prije svega stradava
jetra, koja za razliku od mozga

Dr. Sanja Krajcar

trpi ostecenja i kod dugotrajnog redovi-
tog uzivanja manjih koli¢ina alkohola.
Krajnji rezultat dugotrajnog uzimanja
alkohola je ciroza jetre, fatalno obo-
lienje koje, buduéi da su mogucnosti
lijeéenja vrlo ograniéene, moze dovesti
do smrtonosnog zakazivanja ovog vai-
nog organa, ukoliko prethodne kompli-
kacije ne odvedu bolesnika lijeéniku.
Ponaanje alkoholi¢ara jednako zas-
luzuje nekoliko redaka. Ova manifesta-
cija bolesti — zapravo njezina socijalna
dimenzija - jest ono ito uz bolesnika
pogada i njegovu okolinu.

Karakteristitni su: izolacija, osamlji-
vanje, depresije, agresivno 1 autode-
struktivno (samouniStavajuée) pona-
ganje. Clanovi obitelji Cesto se Zale na
eksplozivno ponasanje bolesnika 1 na
neuobitajenu ljubomoru (koja u medi-
cini ima i svoj naziv: alkoholna ljubo-
mora). Alkoholnu paranoju éine suma-
nute ideje raznog sadrZaja. Alkoholna
demencija je postupni gubitak intelek-
tualnih sposobnosti koji nastaje zbog
oftecenja mozga alkoholom.
Lije€enje alkoholi¢ara nije jednostavan
poduhvat. ali je mogudce. VaZna je dobra
koordinacija medicinskih, socijalnih i
osoba koje ¢ée koordinirati lijecenje i
slati pacijenta na odgovarajuce adrese.
U ovom ¢lanku nisam spominjala
akutne posljedice uZivanja alkohola,
statistike 1 jod mnodtvo podataka koji bi
vas mogli zanimati. Isto tako nisam
pisala o tankoj crti koja dijeli gurmans-
ki uzitak éaSe dobrog vina uz objed od
ovisnikog ponasanja. Ali, ako ste shva-
tili rizike prekomjernog uZivanja alko-
hola i #elite preduhitriti nastanak bole-
sti, vas lijecnik ¢ée vam dati odgovara-
juée upute. I, ukoliko je sve u redu,
sigurno nede imati nista protiv spome-
nute ¢ae vina uz objed. Ako ostane pri
tome.

{Dr. Sanja Krajcar,

Bronnerstr, 15, 60313 Frank furt,

tel. 069791 39 72 80)
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IZ NASIH ZAJEDNICA — AUS KROATISCHEN GEMEINDEN .
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Pedeseta obljetnica utemeljenja i djelo-
vanja Hrvatske katolitke misije u
Miinchenu, ostat ée zapisana zlatnim
slovima u povijesti hrvatskog iselje-
nidtva te Crkve u Hrvata i Crkve u
Bavarskoj.

Proslava je obilovala brojnim vjerskim i
kulturnim programima, a nezaboravna
je bila dostojanstvena procesija ulicama
1 trgovima Minchena, u kojoj je sudje-
lovalo oko pet tisuéa vjernika. Vjernici
su u jednosatnoj procesiji prosli ulicama
kroz koje su u proteklih pet desetljeca
prolazili i mnogi Hrvati doZivljavajudi
patnju, svoj kriZni put a neki su na tim
mjestima i izgubili Zivote samo zato §to
su bili Hrvati. Tim istim ulicama Hrvati
su prolazili i u novijoj povijesti za drZa-
ve Hrvatske kad su traZili njezino
medunarodno priznanje. Upravo je iz
Bavarske potekla inicijativa za medu-
narodno priznanje Hrvatske.

Na svedanosti su bili zagrebacki nadbis-
kup u miru kardinal Franjo Kuharié,
miinchenski kardinal i prijatelj Hrvats-
ke Friedrich Wetter, banjolucki biskup
msgr. Franjo Komarica, ravnatelj inoze-
me pastve Crkve u Hrvata msgr. Vladi-
mir Stankovié, delegat za hrvatsku past-
vu u Njemackoj fra Josip Klarié i brojni
svecenici hrvatskih misija i njemackih
Zupa.

Predstavijanje monografije o Misiji | knjige o fra Dominiku Susnjar
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Biskup Komarica | koncelebranti na misi u crivi sv. Pavia

Propovjednici na misama govorili su o
znafenju Hrvatske katolicke misije,
podsjetili su na tefkode kad su mnogi
vjernici, a s njima i sveéenici bili pod
kontrolom Udbe.

Kardinal Kuhari¢ rekao je kako su
Hrvati doéekali BoZji dar, slobodnu
drzavu, u koju se mogu mirno vratiti. To
su pokazali i dolaskom na dva susreta sa
Svetim Ocem, koji je
nedavne u  Marij

Bistrici  proglasio
blaZenim kardinala
Alojzija  Stepinca.
Tako su, rekao je
kardinal  Kuhari¢,

ispravljene povijes-
ne neistine koje je o

kardinalu Stepincu
girio komunisti¢ki
sustav. Kardinal

Wetter rekao je da
se ponosi hrvatskom
vierskom  zajedni-
com i proglaienjem
kardinala Stepinca
blazenim. Hrvati
moraju voditi brigu o svojoj treéoj
generaciji u Bavarsko), koja mora
Zivieti na zasadama svojih roditelja i
djedova, koji su se pokazali pravim
kritanima,

Foto: Jozo Sladoja

MUNCHgy

Pet tisud
U procesi

Pet tisuéa vjernika u procesiji ulica
Miinchena. U slaviju sudjelovali kardin
Wetter i Kuharié, te biskup Komarica

U sklopu proslave u Minchenu sy
predstavljene i dvije vrijedne knjige,
Fra Luka Tomagevi¢ autor je knjige o
Hrvatskoj katolitkoj misiji 1 njezinu
djelovanju u pet desetljeca, a fra Stje-
pan Covo napisao je knjigu o fra Domi-
niku Sunjari, najpoznatijem hrvats-
kom emigrantskom sveceniku, koji je
vide desetljeca djelovao u Minchenu.

Kardinal Friedrich Wetter i biskup Komarica s éasnim sestrama. Foto: J. 5&

Veliku procesiju pratila je Gradska
glazba iz Sinja, a u Prinzregentrentea-
tru nastupio je zbor i folklor Misije, a od
gostiju operni solisti BoZena Svalina i
Ratomir Kligki¢ iz Splita i popularni
pjevaéi Drazen Zanko i Vinko Coce.

U hrvatskoj kuéi na SonnensiraBe 13
otvorena je izlozba likovnih djela
hrvatskih umjetnika vie narastaja, au
Altersidenstheatru nastupio je ansambl
HNK iz Zagreba. Prihod s obiju prire-
daba ide u Humanitarnu zakladu za
djecu Hrvatske. Izlozbu je otvorila dr.
Katica IvaniSevi¢, predsjednica Zupani-
jskog doma Hrvatskog drzavnog sabo-
ra. Autore je predstavio prof. Wladimir
Malekovié. Na koncertu u Miinchenu
bila je i pokroviteljica Karin Stoiber,
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JESETA OBLJETNICA MISIJE

jernika

licama grada

! supruga predsjednika bavarske vlade
dr. Edmunda Stoibera, te predstavnici
Generalnog konzulata RH s dr. Ivanom
Simekom na elu.

| Nakon koncerta, na kojem su slusatelji
srdaéno pozdravili soliste, zbor i orke-
star, kojim je ravinao maestro Vladimir
Kranjéevié, a program Koncipirao
Georgij Paro, Jasna Jakovljevi¢ predala
je Karin Stoiber zlatnu medalju HNK
pdanu uz stotu obljetnicu Hrvatskog

narodnog kazalista. M. Sigetié

U znaku zlatnoga jubileja
Cijela ova godina je u velikoj hrvatskoj
katolitkoj zajednici u Miinchenu u
znaku zlatnoga jubileja, odnosno pede-
sele obljetnice mnjezina osnivanja 1
| dielovanja.

Duhovna obnova
Vihunac obiljezavanja zbio se u listopa-
du. Od 7 do 11.10. odr#ana je duhovna
| obnova Misije, a vodili su je njezini bivai
voditelji fra Jozo Zrndéi€ i fra Mirko
Maric. U sklopu duhovne obnove slav-
| liene su mise s propovijedima. molila
! krunica, pristupalo sakramentu ispovi-
Jedi, a vjernici su mogli i osobno susre-
sti svecenike i razgovarati s njima.

Petak:

biskup Komarica,
predstavljanje knjiga
Uerkvi sv. Pavla svecanu
misu slavio je 16.listopa-
da banjolucki biskup dr.
Franjo Komarica. Mnogi
pamte njegov gromki
glas i pastirske rijedi o
kri¢anskoj vjeri, dobroti,
sirpliivosti i ljubavi,
usprkos kufnjama i poni-
Znjima.

Iste vegeri su u misijskoj
dvorani  predstavljene

Baz njih ne moze proci gotovo ni
Iedan znatajniji dogadaj u Misiji
Miinchen. Misijska folklorna
skupina ,Fra Andrija Kagié Miogic®
Foto: Jozo Sladoja

dvije posve nove knji-
ge. Dr. fra Luka Toma-
Sevid je napisao iscrpnu
monografiju pod naslo-
vom . Hrvaiska kato-
litka misija Miinchen*,
a fra Stijepan Covo
izdanje .Fra Dominik
Suinjara — Zivot 1 dje-
lo*. O ovim izdanjima
govorili su sami autori kao i predstav-
lja¢i fra Gabrijel Jurigic, i fra Augustin
Akrap.

Subota: kardinal Kuharié,
svetana akademija

Subotnje misno slavlje, 17. listopada,
predvodio je i propovijedao kardinal
Franjo Kuharié¢. Poslije mise je u Prinz-
regenttheatru odrZana sveéana akade-
mija — ,Ljeta stradanja i nade®. Na
pocetku akademije pozdravne rijedi
nazoénima uputili su: fra Petar Gulig,
voditel] Misije; msgr. Engelbert Sei-
ebler, pomoéni biskup; msgr. Vladimir
Stankovié, ravnatelj hrvatske inozemne
pastve; fra Josip Klarié, delegat za
hrvatsku pastvu u Njemackoj; dr. fra
Dusko Moro, provincijski vikar franjev.
provincije Presv. Otkupitelja iz Splita;

U svetanoj procesiji mladi su ulicama grada nosili Pralik Gospe Veliko-
ga Hrvatskog Zavieta

Foto: Petar Lovric

te dr. Katica IvaniSevi¢, predsjednica
Zupanijskoga doma Hrvatskoga drav-
noga sabora.

Medjelja: kardinal Wetter

i biskup Komarica, svecana
procesija ulicama grada

U nedjelju, 18. listopada, odrzan je sve-
¢ani vjerni¢ki mimohod ulicama bavar-
ske metropole. Mnostvo vijernika u
molitvi i pjesmi pratila je Gradska glaz-
ba iz Sinja. Svefanu misu zahvalnicu u
katedrali predvodio je miinchenskl
nadbiskup kardinal dr. Freidrich Wet-
ter, u koncelebraciji s biskupom Koma-
ricom i mnostvom svedenika.

Te nedjelje navecer uprili¢en je i zabav-
ni program za mlade u dvorani Pschor-
Keller. FeSta je trajala do ranih
jutarnjih sati. Jozo Sladaja
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ROSEMNHEIM

Na# srebrni jubilej poceli smo duhov-
nom obnovom koja je trajala od 5.do 8,
listopada. Voditelj duhovne obnove fra
Miro Busirue, uz glazbenu pratnju kan-
tautora Luke Zeljka Balvana, govorio
Je o temi: U potrazi za smislom Zivo-
ta®, temeljenu na trojedinom Bogu
Ocu, Sinu i Duhu Svetom.

U petak, 9.listopada, u dvorani Zupe sv.
Mihovila na%a djeca, mladi i odrasli
odrzali su dvoiposatni prigodni kultur-
no-zabavni program. Na poéetku pro-
grama prepunu dvoranu hrvatskih i
njemackih gostiju pozdravio je vodiielj
Misije fra Josip Kulovié,

Voditelji programa Dubravka Leko i
Mario Sari¢ pozvali su sve prisutne da
pozdravimo domovinu pjevajuéi zajed-
ni¢ki nadu nacionalnu himnu,

Potom je, pod vodstvom profesorice
hrvatskog jezika gospode Ivke Siroki,
uslijedio kratki recital o dolasku nasih
ljudi na ove prostore i njihovom teSkom
Fivotu, o nastanku hrvatskih katoli¢kih
misija u Njemaékoj i na kraju o osni-
vanju nase Misije i njezinu Zivotu i radu
kroz proteklih 25 godina. Zanimljivi
recital pjesmom je i glazbom popratio
misijski zbor uz pratnju dvaju tambu-
raskih sastava, te grupa _gastarbajtera”
docaravsi nam prve dane u tudini.

Nakon recitala program su obogatila tri
uzrasta folklornih grupa. Folkloragi su
otplesali pet spletova plesova i kola iz
svih krajeva nase domovine. Uz njih je

25 godina nase vijer

HKM Rosenheim sveéano je od 5. do 11. listopada obiljezila 25. obljetnicy
djelovanja. Biskup Schwarzenbéck krizmao osmero krizmanika.

nastupilo i nekoliko solista nade zajed-
nice.

Kroz cijeli program redali su se razni
govornici: gosp. Benno Storr, referent
za strance pri biskupiji Miinchen-Frei-
sing, Johanes Nepomuk Huber, dekan
dekanata Rosenheim i Zupnik zupe Kri-
sta Kralja, fra Ivan Nimac, Zupnik Zupe
Majke BoZje Lurdske u Zagrebu i
prethodnik sadadnjeg voditelja Misije,
gosp. Andreas Renner, predsjednik
udruge Humanitiire Kroatien-Hilfe,
gosp. Frano Leko, socijalni radnik za
strance, Sebastian Lipp i Zupnik Zupe sv.
Mihovila i fra Josip Bebié, delegat pro-
vincijala Provincije Presvetog Otkupi-
ielja fra Jure Brkana,

Cestitajuéi nam jubilej spomenuti
govornici su nam pruzili rijeé podrike i
ohrabrenja. Uz njih to su pismenom
destitkom uéinili mnogi pojedinei i
udruge kao i dvojica dosadasnjih vodi-
telja misije fra Ante Ani¢ i fra Nikola
Curcija.

Na kraju programa sadainji voditelj
Misije zahvalio je svim sudionicima kao
1 svima onima koji su nam na bilo koji
nacin prufili podriku.

U subotu, 10. listopada, nasu proslavu
obogatio je svojom prisutnoséu i nastu-

| die¢ja folklorna skupina nastupila je na svedanoj priredbi
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pom Zupni zbor Majke BoZje Lurdske
iz Zagreba pod ravnanjem prof, Kristi-
jana Petroviéa. Oni su u vedernjim sati-
ma, u Zupnoj crkvi Krista Kralja, pred
mnodtvom nasih viernika, odrzali kon-
cert velikih majstora klasike.
Nedjelja, 11. listopada, bila je posebno
svecana. Proslavili smo svetu misu koju
je predvodio biskup Franz Schwars-
enbick, zajedno s njemadckim viernic-
ma i svecenicima. Za vrijeme mise bis-
kup je podijelio sakrament sv. krizme
osmero nadih krizmanika. Sve vjernikei
sveenike posebno se dojmilo nade
zajednistvo koje koje se ofitovalo kroz
pjesme triju crkvenih zborova na latins-
kom, njemackom i hrvatskom.

Nakon sv. mise svi uzvanici posli su na
bogati objed u nade misijske prostorije
Za vrijeme objeda redali su se mnogi
govornici. Ovom prigodom Misiji je vri-
jednu umjetniéku sliku darovao i uputio
rije¢ zahvale za medusobnu suradnju
zastupnik Hrvatskih Zeljeznica gosp.
BlaZ Doko iz Frankfurta. Na isti nain,
uz darivanje umjetnicke slike, obratila
nam se i obitelj Baminger, veliki prija-
telji nase Misije i nasSeg naroda. Oni su
uz cestitku u povodu 25. godignjice, u
ime svojih njemackih prijatelja, zahvali-
li na suradnji i posebno nam progovori-
li o respektu kojega oni imaju prema
nama i nasem narodu jer smo izdriali
tolika ratna stradanja. Obitelj Bemin-
ger zaklju€uje: ,Ovo jest nada domovi-
na, ali i Hrvaiska je nasa druga domo-
vina®, §to je popradeno burnim plje-
skom nazo¢nih.

Prigodnom rije¢ju obratio nam se i kon-
zul za prosvjetu i kulturu iz Miinchena
£ Vladimir Vadon, a uime Hrvatske
katoli#ke misije Miinchen fra Ante Vuk
Buljan.

Prije odlaska jo§ jednom obratio nam
se, uz rije¢ poticaja, na daljnju zajed-
ni¢ku suradnju, biskup Schwarzenbdck.
Na kraju je svim prisutnima, uz rijel
zahvale, posebno suradnicima: gospodi
Ruzici Lonéari¢, gosp. Mirku Kapeta-
novicu i neumornim vjernicima, od srca
zahvalio voditelj Misije fra Josip. LK



y tudini

Popis darovatelja za bolesnu
Andu Tomié

Hrvoje 1 Anda Lozi¢ 50~ DM, Zvonko
Marjanovié 100, Anica Stojanovié
00—, Nedilijka Kolobari¢ 50-, Ilija i
Ruza Juri¢ 100, Zeliko Janji¢ 100-,
Ante Marinéi¢ 100—, Luca Lesic 400-,
Anto Tomié¢ 330—, Blaz Vrdoljak 50—,
Dragutin Begi¢ 50—, Iva i Ivica Tomié
50~ Ana Biloglav 50-, Mijo Gavrié
00—, Sanja Merfep 50.-, BoZenka
Meréep 100~ Mila Primorac 20-,
Nevenka Rubi¢ 50-, Mladen Lesko
i~ Marko Jukié 200- DM, Monika
Glas i prijatelji 2000.- DM, Rosi, Milka,
Stoja, Marinela, Mira 200, Maria Leit-
ner 100.—, Petar Vucemilo, Misija Mainz
1330—, Grad Rosenheim (Oberbiirger-
meister) 1000.-, Hrvatska katolicka

I nakon 25 godina od esnutka Misije miadi folkloragi u Rosenheimu, u prekrasnim noSnjama, pjevaju hrvatske

pjesme | pledu hrvatska kola i plesove

misija Rosenheim 2300-, Udruga
~Ruke dobrote* HKM Minchen (fra
Ante Vuk Buljan) 10000~ DM.

U Andino ime 1 u ime Hrvatske kato-
licke misije Rosenheim, svim darovate-
ljima od srca hvala! u

OFFENBURG

Vijeée za strance grada Offenburga
organiziralo je kao i svake godine cen-
tralnu proslave Dana stranog sugra-
danina pred gradskom vijeénicom u
tentru Offenburga poéetkom listopada.
U njoj je ponovno sudjelovala i veoma
aktivna Hrvatska kulturna zajednica
«Stjepan Radié” iz Offenburga. Pored
obvezatnog Standa sa specijalitetima,
koji je bio najposjeceniji na proslavi,
odgovorni ljudi iz Hrvatske kulturne
Zajednice ovoga puta izlozili  su
mnogobrojne publikacije 1 prospekte o
luristickim ljepotama hrvatske obale.
Sude¢i prema interesu njemackih gra-
dana koji su uzimali izloZene materijale
i raspitivali se o sigurnosti ljetovanja,
moZe se ofekivati veliki turistitki oda-
fiv iduce ljetne sezone. Zanimljivo je
nipomenuti da je uz one koji poznaju
hrvatsku obalu iz predratnih vremena
hilo puno interesenata koji se bave mis-
liu putovanja uHrvatsku prvi puta posto
8 preko medija i prijatelja saznali o lje-
potama Hrvatske. Bilo je naravno onih
koji jog uvijek imaju straha zbog svega
5to se dogada na Kosovu, Hrvati su se
svesrdno  trudili takvim ,nevjernim
Tomama* objasniti pomodu zemljopis-
nih karata udaljenost Kosova i otkloni-
li bezrazloZan strah nekih Nijemaca,

Zanimljivo je napomenuti da je Hrvats-
ka kulturna zajednica tijjekom rata
neprestano pomagala razliéite krajeve
Hrvatske i Bosne i Hercegovine, osobi-
to u medicinskom podrugju, uz pomoé
mnogih njemackih prijatelja, ali nije
zaboravila ni svoje kulturno djelovanje
organizirajuéi izloZbe i predavanja. Na-
kon Sto su dobili prostorije od Caritasa
iz Offenburga koje su sami uredili,

Dan stranaca u znaku Hrvatske

napravili su Hrvatski dom u kojem se
okupljaju obitelji svake subote i nedje-
lje. Predsjednistvo Hrvatske kulturne
zajednice ulaZe velike napore oko oku-
plianja mladih koji su aktivni u njemag-
kim udruZenjima. Tako je ove godine
ponovno osnovan ili bolje reéeno pono-
vno aktiviran nogometni klub ,,Croa-
tia* koji na turnirima pokusava okupiti
mlade hrvatske nogometaie. Mijo Vidovié

Pod hrvatskom zastavemn na Danu stranaca u Offenburgu
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HRVATSKI ODISEJ — POESIE

MALI ISUS SPAVA

U sjaju raspivanih zvizda, nesto se spusta na zemlju.
Piva,

MoZda je smih andela na snenoj zraci misecine?
Blagi pozdrav NEBA. Topli poljubac.

Dar éovicansiva Sio iskre glatne baca, na vrata,
svete BoZicne nodi.

I dok zvona BoZicna bruje, tebi, zemljo | majko,
OGNIISTE pod zvizdama na slami spava.
Andeli slicu. Vani, gle, pred TOBOM — stado bilo.

MLADENKA MARINOVIC-SUSAC

(Iz nove zbirke pjesama: Sapat sjecanja, Citluk 1998.)

NA RASKRIZJU GOSPE! EMANUEL,
Blagoslovi ovaj suton! S NAMA BOG
Hvala :f' ; Po svitu razasuti

za proljece. podite izdaleka

Za korake teske - za ovaj trenutak
za Sum miadosti § tresnju Sto na dlan mi pade,
za breme Zita,

ponesite zalogaj mira.

Ognjiste vas ceka

Fastiri oko oltarskih svica, mole i pivaji.

ALELUAY
Tebi Isuse mall.

Na izvanu sniZi, dok noc sveta VUCE TE ZA RUKLU.,

Topli poljubac odi pokriva,

O, spavaj i dugom poljupcu Isuse mali.
Ljubim onu zemlju svetu, noé duboku,
kroz koju nase felje odhutase...

Tvoj glas, pun lipote — svitanje dana novaga!

Nikada lipse sklopiti oci -
Andeli slicu. Po snigu kolo igraju.
Unose BADNIAK!

\ Zapali svidu u svetoj BoZiénoj nodi
| Tiho.
MALI[SUS SPAVA!

UMEDUGORIJU
(19. svibnja 1996.)

Posla sam.

Ponijela komadic papira.
Davne topline.

Tamo — gdje me ceka ONA.
A Ceka me latica bijela
obajena kamenom i dracom,
pecatom minulih godina
gdfe se susrelo davao
SUNCE

sa SRCEM otkucaja

pod KRIZEM u Medugorju.
Sve trnje tudine, sve rijedi iskazane
sjaje u TVOM OKU

sve sjene — bore i l[jubavi - godine -
srasie u

USTA RODNE GRUDE

u fedan metar moje craice zemlje
osnijeh se plavi u BROTNJU!

|
i Daonijela sam ti, GOSPE, razasute uspomene
| Mmoga fivota
kroz kucu kamenu
| kroz dihane i vinograde.
i Na obale moje
stavljam cvijet i komadic papira
I sve Tt je jasno
I u korijen TVOJ
| naolar
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sifeno pokoseno zagrijani domovi - zapaljene
SAKUPLJIENQ. vatre

: 3 Jer mir silazi s neba
Raspeta jedra i lnku OVU i

gdje su se susreli
odlasci — ljubavi — snovi

TUBINA I DOMOVINA/!
suZa — tvaja § moja
Svibnja 1996.

NA RASKRIZIU

u Medugorju!

HERCEGOVINA

Davna topling - kruh, fed, kamen.
Molitva, kojoj ostasmo vjerni.

Sjecam se, brali smo duhan — nizali
sliSali evrcke, hodali bosi.

Madem ti rukom iz tudine,
Velika Gospa.

Rasulo se mnofivo.

Na zlatnof postelji svietlost hoda
i

zvonl, zvoni i dusi.

Kamena kuca, spokojna
a ispred nje Sipak,

Puiovali smo kao more,

ne iraZi objainjenja.

Ne pitaj za jato rasutih izvezenih
OPANAKA

petrolejke

materine ocenase

da s nama bude fedno.

BoZic je dan susreta!
Darivanfa i pomirenja.
Na izmudena pluca moje zemlje

UNESI BADNJAK
nek bukne vatra HRVATSKA
ove nod
ove ponod
nase dice po svitu
RAZASUTE!

Emanuel, s nama Bog.

POZDRAVLIENIE

Dok me budis

u mojim profjetnim zorama

kad cvrkut prica

odzvanja kao pozdravijenje jutarmje.
Kad me zoved

imenom dalekil snova

§fto zaspali na kifama

jedne jeseni.

I dok kupis u meni
rasute boli

Sto Saptale su davno,
pod krifem,

Jedno ime,

Dok me budis
Cujem samo jeku,
i Sum mora

u tvom glasu

iz daleka

u pozdravijenju
vecernjem!

Zdravo Marijo!

‘.
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| Brief des
Delegaten

Migration

IN unserer VWelt

Liebe Leserinnen und Leser der Lebendigen Gemeinde,

in der letzten Ausgabe unseres Blattes
habe ich lhnen meinen Bericht aus
dem Vatikan, vomn IV. Weltkongress der
Seelsorge fUr Migranten und Flicht-
linge, versprochen. Der Kongress mit
dem Thema ,,Migration an der Schwel-
le zum dritten Jahrtausend" fand im
neuen Gebdude der Bischofssynode
im Vatikan statt und organisiert hat ihn
der Papstliche Rat fir Migrantenpa-
storal. Eréffnet wurde der Kongress
vom \orsitzenden des Pépstlichen
Rates fur Migrantenpastoral Erzbi-
schof Stephen Fumio Hamao. Uber
400 Menschen aus 93 Lindern haben
an diesem Kongress teilgenommen -
und unter ihnen war auch die kroati-
sche Delegation vertreten. Bearbeitet
wurden die folgenden Themen:

1. Migration in unserer Zeit

2.Migration und Einwanderungslander

3.Migration und die Internationale Ge-
meinschaft

4.Die Kirche im Spiegel der Migration.

Interessant fiir uns, die wir in Deutsch-
land leben, war das Referat des Weih-
bischofs aus Minster, Dr. Josef VoB,
der Uber die Kinder ausl&ndischer Mit-
birger und ihre Glaubenserziehung
gesprochen hat. Die Lebendige Ge-
meinde bringt daher in dieser Ausga-
be eine Zusammenfassung des Refe-
rates. An dieser Stelle mochte ich
auch auf den héchst interessanten
Vortrag des Baseler Bischofs Dr. Kurt
Koch hinweisen, dessen Zusammen-
fassung ebenfalls in dieser Ausgabe
abgedruckt ist. Fir die Teilnehmer
des Kongresses gab der Heilige Vater
am Freitag, dem 9. Oktober, um 12.00
Uhr im Saal Clementina eine Audienz.

In der letzten Zeit habe ich die folgen-
den kroatischen katholische Missio-
nen besucht: Disseldorf, Waiblingen,
Bamberg und Wuppertal, wo ich
Zusammen mit den dortigen Seelsor-
gern, Pastoralmitarbeitern und den

kroatischen Glaubigen den Gottes-
dienst gefeiert habe.

Bei der 50-Jahr-Feier der kroatischen
katholischen Mission Minchen, die ihr
goldenes Jubildum an drei Tagen feier-
te, war ich ebenfalls anwesend. Die
Eréfinungsfeier begann am Freitag,
dem 16.10.98 mit einer Eucharistiefei-
er in der St. Pauls-Kirche mit dem
Bischof von Banja Luka Dr. Franjo
Komarica. Am Samstag, dem 17.10.,
feierte in der Kirche St.Gabriel der im
Ruhestand sich befindende Erzbischof
von Zagreb, Kardinal Franjo Kuharic,
den Gottesdienst und am Sonntag,
dem 18.10., feierte den Festgottes-
dienst in der Uberflillten Kathedrale
der Bischof von Minchen-Freising,
Kardinal Friedrich Wetter. Am gleichen
Tag, dem 18. Oktober, habe ich auch
der 25-Jahr-Feier der Mission Heil-
bronn beigewohnt. Die heilige Messe
feierte und predigte Kardinal Franjo
Kuhari¢ zusammen mit mehreren Prie-
stern. Und noch zwei weitere kroati-
sche katholische Missionen haben ihr
silbernes Jubilaum gefeiert: die Missi-
on Rosenheim, die Mission Pforzheim-
Bruchsal und die Mission Traunreut,
an deren Feierlichkeiten ich teilgenom-
men habe.

Die Mission Siegen hat einen neuen
Missionsleiter bekommen: Pfr. Jakov
Grgic. Der Einflhrung des neuen
Seelsorgers habe ich beigewohnt und
wahrend des feierlichen Gottesdien-
stes gepredigt.

Fir die pastorale und liturgische Arbeit
in unseren Missionen spielen die Kir-
chenchdre eine beachtliche Rolle. Das
erste Treffen der Kirchenchére der
kroatischen katholischen Missionen
fand in der dritten Adventswoche in
der Heilig-Geist-Kirche in Mannheim
statt. Alle waren begeistert, die Chor-
leiter, die Sénger, die deutschen Gaste
und in besonderem Mafe die Organi-
satoren dieses gelungenen Treffens.

Unter Leitung der kroatischen Delega-
tur fand vom 23.-26.11.98 in Dieburg
das Seminar flr die Pastoralmitarbei-
terlnnen mit dem Thema . Erwachse-
nenkatechese" statt. Zur Zufriedenheit
aller Teilnehmer leitete das Seminar
Prof. Dr. Stipe Nimac aus Makarska in
Kroatien.

Auf allen Gebieten der menschlichen
Arbeit spielt die Zusammenarbeit eine
entscheidende Rolle. Die diesjghrige
Versammlung der Sozialarbeiter, an
der auch der Delegat P Josip Klari¢
und zwei weitere Priester teilnahmen,
hat die Notwendigkeit der Zusammen-
arbeit aufgezeigt, die auf der Tatsache
beruht, daB uns dieselben Menschen
anvertraut sind.

Der Delegat P J. Klari¢, die Regional-
vertreter der Priester und der Pastoral-
mitarbeiterinnen und die Regionalver-
treter der Sozialarbeiter mit Herrn Stje-
pan Herceg als Referenten an der Spit-
ze, haben auf ihrer gemeinsamen Sit-
zung am 8. Dezember in den renovier-
ten Raumen der Kroatenseelsorge in
Frankfurt (iber die Méglichkeiten einer
Zusammenarbeit diskutiert.

Uber die neue Konzeption der Seels-
orge fir Katholiken anderer Mutter-
sprachen habe ich die Kroatische
Bischofskonferenz und die Bischofs-
konferenz von Bcsnieanarcegwina.
Msgr. Vladimir Stankovic und Msgr.
Pero Sudar sowie alle Ordensobern
und -oberinnen informiert.

Ihnen,liebe Leserinnen und Leser, liebe
Freunde der Lebendigen Gemeinde,
wiinsche ich Gottes Segen und ein
frohliches Weihnachten.

In der Hoffnung, daB Sie auch im kom-
menden Jahr der Lebendigen Gemein-
de treu bleiben, griBe ich Sie herzlich
und winsche lhnen alles Gute bis zur
ndchsten Ausgabe der Lebendigen
Gemeinde.

lhr
P. Josip Klarié, Delegat
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LEBENDIGE GEMEINDE

Von Msgr. Kurt Koch

I. Pluralisierung
und/oder Multikulturalisierung

In den modernen Gesellschaften ist der
Pluralismus zum nicht mehr hinterfrag-
baren Grundprinzip geworden. Den-
noch stellt die Grundstimmung der
Multikulturalitat fir viele Menschen und
Nationen auch heute ein groBes Pro-
blem dar: Wahrend im Osten Europas
neue Nationalstaaten und damit weite-
re Nationalitdtenkonflikte entstanden
sind, wird der Westen Europas gegen-
wartig von Wellen von Fremdenfeind-
lichkeit, Rassismus und Antisemitismus
Uberschittet.

Il. Hermeneutik der Gleichheit
oder der Andersheit

Es gibt in Geschichte und Gegenwart

zwei grundverschiedene Wahrneh-

mungsweisen des Fremden, die eben-
s0 kontrdre Konsegquenzen fiir den

Umgang mit dem Fremden aus sich

entlassen:

e In der Hermeneutik der Gleichheit
wird das Fremde wahrgenommen
nach dem Modell der Entsprechung,
in dem im fremden Menschen letzt-
lich nur die eigene Identitat wiederge-
sucht wird. DemgemaB intendieren
viele Vorstellungen und Strategien
der Assimilation und Integration von
fremden Menschen bloB eine ,Ge-
meinschaft* von Gleichen und vor
allem Gleichgemachten,

e Die Hermeneutik der Andersheit voll-
zieht sich nach dem Modell des Kon-
trastes. Demgem&B vermag der
Mensch einem anderen und fremden
Menschen nur dann wirklich zu
begegnen und ihn zu verstehen,
wenn er sich auf diesen Anderen in
seinem Anderssein einlaft.

lll. Hostis oder Xenos:

Feind oder Gast
Aus diesen Hermeneutiken ergeben
sich in den wverschiedenen Kulturen
recht unterschiedliche Einstellungen
zum Fremden: Wihrend im vorklassi-
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V. WELTKONGRESS DER SEELSg

Aufnahme des Fremden als ein
Zeichen der Kultur: Von der Feindlichkeit
zur Gastfreundlichkeit

Die entscheidende Frage des heutigen Christentums: den Fremden
betrachten als hostis oder xenos. Die Kriche ist konstitutiv ein Ort der

Gastfreundlichkeit und Solidaritst.

schen Latein hostis® den Fremden und
zugleich den Feind bezeichnet, bedeu-
tet bei den Griechen ,xenos® den Frem-
den und zugleich den Gast. Von daher
dréngt sich dem heutigen Christentum
die entscheidende Frage auf, wie in sei-
nem Lebensraum der Fremde betrach-
tet wird: als hostis oder als xenos? Ist
das heutige Christentum der biblischen
Tradition der Gastfreundschaft treu
geblieben, oder steht es nicht in der
groBen Gefahr, in das archaische
Hostis-Denken zurlickzufallen?

IV. Spiritueller Mutterboden
christlicher Gastfreundlichkeit

Der erzchristliche Weg von der Feind-
lichkeit zur Gastfreundlichkeit ist nur
begehbar, wenn sich Christen und Chri-
stinnen im spirituellen Wurzelgrund der
biblischen und altkirchlichen Praxis der
Gastfreundschaft neu verwurzeln, um
von daher ihren indispensablen Beitrag
zur Annahme des Fremden und zum
Aufbau einer Kultur der Gastfreundlich-
keit zu leisten. Dieser Beitrag liegt vor
allem in der Riickbesinnung auf die uni-
versalkirchliche Verfasstheit der katho-
lischen Kirche, in der Revitalisierung
des Taufbewusstseins und in der Praxis
der universalen Essensgemeinschaft
der Eucharistie.

V. Kirche als Ort
der Gastfreundschaft
und grenzenlose Pastoral

Die spirituellen Wurzelgriinde der
christlichen Gastfreundlichkeit verdich-
ten sich in der sprachlichen Herkunft
des Wortes Pfarrei. Dieses leitet sich
vom griechischen Wort ,paroikia® ab,
das einen Ort in der Fremde bezeich-
net. Wo dieses Paroikia-BewuBtsein

lebendig ist, dort wird der Unterschied
zwischen Einheimischen und Fremden
relativ, weil es alle Menschen als
Fremdlinge in der Welt solidarisch
zusammenschlieBt und zu glaub-
wiirdiger Gastfreundlichkeit motiviert,
Die Kirche ist deshalb mit ihrer Pastoral
ohne Grenzen oder grenzenlosen
Pastoral konstitutiv ein Ort der Gast-
freundschaft und der Solidaritét,

Fazit

Die christliche Tradition der Gast-
freundlichkeit stellt sich angesichts das
heutigen  Migrationsproblems  als

duBerst aktuell und zukunftsweisend
heraus. Dieser globalen Herausforde-
rung kann die Kirche nur begegnen,
wenn die sympathische Aufmerksam-
keit gegenlber Migranten und Fliicht-
lingen jene ,pastorale Prioritat® (Johan-
nes Paul I1.) einnimmt, die dem Aufbau i
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| MIGRANTEN UND FLUCHTLINGE Von Msgr. Josef VobB

Die Kinder der auslandischen MitblUrger

zum Glauben erziehen

1.Die Weitergabe des Glaubens an die
junge Generation war das zentrale
Thema bei der Begegnung der Ditze-
sanbischife der Bundesrepublik
Deutschland mit dem Heiligen Vater
Papst Johannes Paul Il. am 13. und 14.
November 1989 in Rom. Das Problem
stellt sich nicht nur in Deutschland,
sondern = wenn auch in unterschiedli-
chen Variationen — in allen Landern
Europas. Die AuBerordentliche Bi-
schofssynode von 1985 stellt in ihrem
SchluBdokument fest: ,Auf der ganzen
Erde ist heute die Weitergabe des
Glaubens und der aus dem Evangeli-
um erflieBenden moralischen Werte an
die kommende Generation in Gefahr.
Die Kenntnis des Glaubens und die
Anerkennung der moralischen Ord-
nung sind oft auf ein Minimum redu-
ziert. Ein neuer AnstoB zu Evangelisie-
rung und zu integraler und systemati-
scher Katechese ist ein Gebot der
Stunde”. Diese Situation hat sich in
unserem Land verscharft.

» einer Kultur des Lebens” dient, zu
der die gastfreundliche Aufnahme
des Fremden unabdingbar gehort.

{Zusammenfassung)

Am IV Welt-
kongress der
Sealsorge fir

Fliichtlinge
in Rom
nahmen teil:

Msgr. Antun
Cirimotic
(Mazedonien),
Dr. Tomo
Knedevic (BiH),
Msgr. Viadimir
Stankovic
(Kroatien),
Msgr. Marko
Sopi (Kosova),
Pir. lvica
Kecerin
(Kanada),

B Josip Klari¢
{Deutschiand)
und P Zorislay
Mikolic
(Frankreich)

2.Uber Jahrhunderte lebten die Christen
inDeutschland in einer Gesellschaft, die
volkskirchlich gepragt war. Kindertaufe,
religibse Erziehung im Elternhaus, in der
Schule, in der Pfarrei, religitise Prigung
der Offentlichkeit bildeten ein Milieu,
das fir das Leben aus dem Glauben
Orientierung und Sicherheit gab. Die-
ser volkskirchliche Lebenszusammen-
hang wandelt sich bzw. lost sich auf.
Damit veréndern sich auch die Bedin-
gungen fiir die religibse Erziehung in
der Familie und in der Gemeinde.

3.Fir Kinder auslandischer Familien tre-
ten spezifische Schwierigkeiten hinzu:
Wahrend die 1. Generation noch sehr
gepragt ist von der heimatlichen Kultur
und Tradition, wéchst die 3. Generation
unter den Bedingungan unseres Lan-
des auf. Kinder erleben unterschiedli-
che Lebensweisen und Weltanschau-
ungen in der eigenen Familie und bei
deutschen. Das bringt Schwierigkeiten
fur ihre Identitat mit. Positiv ist festzu-
stellen, dall der Glaube oft tiefer ver-
wurzelt ist und fester ist, als oft ange-
nommen wird. Unbewuft werden die
Kinder doch won den \orstellungen
inrer Eltern mitgepragt. Das bringt sie
allerdings auch oft in einen Zwiespalt.
Die katholischen bzw. die mutter-
sprachlichen Missionen haben auch
auf Zukunft hin eine groBe Bedeutung,
um Briicken zu bauen zwischen den
beiden Kulturen.

4. Als Perspektiven fir die Zukunft sind
notwendig: Deutsche Ortsgemeinden
und muttersprachliche Gemeinden
missen mehr als bisher wechselseitig
Mitverantwortung ldbernehmen flr die
religiése Erziehung der Kinder. Das
macht eine neus Form der Zusammen-
arbeit notwendig. Viele auslandische
Eltern unterschitzen die Bedeutung
des katholischen Kindergartens. Zwei
Drittel der auslandischen Kinder besu-
chen keinen Kindergarten. Im katholi-
schen Kindergarten tun die Kinder
wichtige Schritte fiir die sprachliche
Integration; das erleichtert ihr Lernen
in der Schule. Vor allem aber geben die
katholischen Kindergdrten wichtige
Grundlagen in der religidsen Erziehung.

Die muttersprachlichen Missionen
haben auch auf Zukunft hin eine
groBe Bedeutung

Sowohl in den deutschen als auch in
den muttersprachlichen Gemeinden
gibt es viele Ménner und Frauen, die als
Katechetinnen und Katecheten Kindern
und jungen Menschen helfen, den Weg
des Glaubens zu gehen. Das ist dank-
bar anzuerkennen. Sie brauchen aber
geistliche Begleitung und eine kontinu-
ierliche Bildung.

Religidse Erziehung darf nicht punktuell
auf die Hinfihrung zu den Sakramenten
verkurzt werden. Wichtig ist ein umfas-
sendes Konzept von Verkiindigung und
Katechese.

Die Gemeinde selbst ist ein wichtiger
Lernort des Glaubens. In einer sakulari-
sierten Gesellschaft sind kleine Grup-
pen, Weggemeinschaften der Glau-
benserneuerung notwendig: Exerzitien
im Alltag, Glaubenskurse, Gebetsgrup-
pen usw. Sie konnen wie ein Sauerteig
in der Gemeinde wirken.

Sowohl in den deutschen Gemeinden
als auch in den muttersprachlichen
Gemeinden ist es notwendig, fiir unse-
re Verhiltnisse das Katechumenat neu
zu beleben.

In einer sakularisierten Welt, die nicht
mehr das Geheimnis kennt, ist eine
mystagogische Seelsorge notwendig.
Sie soll helfen, das Geheimnis des eige-
nen Lebens zu entdecken und dadurch
offen zu werden fir das Geheimnis
Gottes.

Der Glauben an den Gott und Vater
unseres Herrn Jesus Christus ist eine
Berufung, die uns in Jesus Christus
geschenkt ist. Alle Konzepte und alle
katechetischen Bemihungen &ndern
nichts daran, daf der Glaube unge-
schuldete Gnade ist, an der viele Men-
schen mitwirken. Glauben ist und bleibt
nur méglich unter dem Wirken des Hei-
ligen Geistes. Das muB zum grundlie-
genden Gebet der Gemeinden werden.

(Zusammenfassung)
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LEBENDIGE GEMEINDE

TRENDS

Von:
Zelika Colié

—

Der Irrgarten der Hungerlust
oder der Schlankheitsirrglaube

Wer ,trendy" sein will, muB schlank sein. Der Didtmarkt boomt. Nebenwirkungen soll es - wie immer - keine
geben, aber das wird sich erst in der Praxis zeigen. Das eigentliche Bestreben miiBte sein, sich selbst zuerst
zu gefallen, unabhingig von Umwelt oder Modetrend.

Die duBere Erscheinung eines Men-
schen sagt viel (ber sein nach auBen
dargestelltes duBeres, aber nichts tiber
sein Innerstes. In friiheren Zeiten war
man (berzeugt, dal die Einheit von
Korper und Seele die wahre Schénheit
eines Menschen ausmacht. Dieser
klassische Gedanke ist vollends in
unserer modernen Welt verschwunden.
Das AuBere wird nicht mehr als Spiegel
der Seele betrachtet, sondern vielmehr
als Mittel zum Erfolg gesehen. So ist es
nicht verwunderlich, daB Schlanksein
als Syncnym fir ein erfolgversprechen-
des Leben an Aktualitdt gewonnen hat.
Dieser Schlankheitswahn wird den
Menschen téglich durch die Medien
présentiert. Auch die Modewelt macht
davor nicht Halt. Beim Anblick mancher
Supermodels mit ihrem Leichtgewicht
kommt man manchmal in Versuchung
den Motarzt oder die Welthungerhilfs-
organisationen zu alarmieren. Der Trend
ist aber schon zu fest in den Kopfen
verankert und hat sich durchgesetzt.

In der heutigen Zeit unterwerfen sich dem Schiankheits-
wahn bareits Kinder im frihen Teenageralter
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Wer trendy® sein will, muB schiank
sein. Schlank zu sein ist gleich bedeu-
tend mit gesund - attraktiv — schin. Die
Nahrungsmittelhersteller mit all’ ihren
fettfreien, fettreduzierten, didtetisch-
gesunden Produkten profitieren natiir-
lich von solch einem ,Gesundheitsbe-
wubBtsein* der Bevolkerung und ber-
schwemmen den Markt mit immer
neuen, besseren Artikeln. Viele Normal-
sterbliche, das Idealbild der Maodels vor
Augen, wollen und miissen sich anpas-
sen und begeben sich anscheinend
freiwillig in den ,Irrgarten der Hunger-
lust®,

Besonders Fauen sind bemiiht, insbe-
sondere wenn sie zu etwas weibliche-
ren Proportionen und Rundungen nei-
gen, sich eine |dealfigur zu erarbeiten.
Neben Hunger- und Saftkuren gibt es
reichlich Auswahl an Didten. Angefan-
gen von Ananas-, Uber Kartoffel-,
MNudel-, bis hin zur Zucchinidiat ist fir
jeden etwas vertreten. Der Didtmarkt
boomt. Die Frauenzeitschriften (ber-
bieten sich férmlich im Themen-
Wettlauf um die Gesunderhaltung
der ausgehungerten, von Fitness
gemarterten Frauenkdrper, die
den Pfunden den Kampf ange-
sagt haben. Solch ein Kalorien-
kampf, der doch Disziplin und
Durchhaltevermégen  erfordert,
muB mit gutgemeinten, auflagen-
steigernden Ratschlagen unter-
stitzt werden. Jetzt hat auch
noch die chemische Medikamen-
tenindustrie einen weiteren Schritt
getan und Hoffnung far alle
Diatgeplagten in Aussicht gestelit:
ein Wundermittel, das Fett redu-
ziert, kommt bald auf den Markt.
Das l|aBt .Didtherzen* héher
schlagen und setzt der Pein ein
Ende: schlank auf Rezept,
schlank ohne Tortur. Nebenwir-
kungen soll s - wie immer - keine
geben, aber das wird sich erst in
der Praxis zeigen.

Diejenigen aber, die es auch so ,pur’
geschafft haben, kénnen wirklich stolz
auf sich sein. Dann wird ihnen namlich
die Welt der Stretchminis und enganlie-
genden Klamotten erdffnet. Der Weg
zum Erfolg ist geebnet, sollte man mei-
nen. Welch ein Irrglaube! In der Berufs-
welt ndmlich milssen Frauen aufpassen
wie sie sich kleiden. Wenn sie zu femi-
nin erscheinen, bekommen sie nachge-
sagt ein ,Weibchen® zu sein und sich
durch ihr AuBeres Vorteile verschaffen
zu wollen. Da besteht die Gefahr, daf
mannliche Kollegen eher die Beine
anstarren und weniger die Intelligenz
der Frauen beachten. Frauen werden
zum Objekt. So werden sie quasi
gezwungen sich den Mannern in punc-
to Kleidung, oft auch im Verhalten,
anzupassen. Also, ein gesunder,
schlanker Korper muf verhiillt werden,
damit ja nicht falsche Gedanken auf-
kommen. Schlanksein bedeutet ,in*
sein, aber bitte auf mannliche Art, wenn
frau nicht nur schén, sondern auch
intelligent und als Mensch ermnst
genommen werden will. Irgend etwas
lduft hier verkehrt. Da rmartern sich
Frauen fir eine gute Figur ab, um ihrer
weiblichen Schénheit willen, um dann
im Endeffekt maskuline Zige zu be-
kommen.

Deshalb muB jede(r) fir sich persénlich
einen Weg finden wie er trotz dieser
geselischaftlichen Manipulation wvon |
auBen seinen Weg zu sich selbst findet. |
Das eigentliche Bestreben muBte sein,
sich selbst zuerst zu gefallen, unab-
héngig von Umwelt oder Modetrend.
Sich selbst zu gefallen, heiBt sich anzu-
nehmen wie man ist, mit Vor- und Nach-
teilen. Das ist ein Weg zur eigenen
Selbstsicherheit und auch zu einem |
gesunden KorperbewuBtsein, Allein so |
kann man sich selbst noch treu bleiben, |
aber dafiir muf man auf sein Innerstes
héren. Es mag veraltet klingen, aber die
Einheit von Kérper und Geist ist wofl |
doch Ausdruck wirklicher Schénheit. B
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DUISBURG

Proslavljen zastitnik Misije

— kardinal Stepinac

Hrvatska katolicka misija
Duisburg, koja vec od 1990,
godine nosi 1me kardinala
Alojzija Stepinca, slavila je
| u nedjelju, na blagdan sv.
| Franje Asiskog, 4. listopada
1998. proglasenje blaZzenim
svoga patrona, kardinala i
muienika Alojzija Stepinca.

Vige od tristo vjernika oku-
pilo se na euharistijsko slav-
e u crkvi sv. Josipa u
samom centru grada Duis-
burga, kod koje je od proéle
godine smjesten nad misijs-
ki centar, i po prvi puta se
pomolilo pred ukraienom
slikom naSeg netom pro-
glaSenog blaZenika. Oltar-
nu shiku blazenika za ovu
svetanost ukrasio je gosp.
Marko Prkadin. Njegova
k¢i Jelena, obu¢ena u kona-

ovsku narodnu nosnju, 1 jos
troje mladih ove zajednice:
sestre Viktorija i Gabrijela
Galic 1 Tomislav Vrkié,
preko cijelog misnog slavlja
drizali su straZu ispred glav-
nog oltara 1 shke naSeg
blaZenika.

Voditel) Misije, p. Stjepan
Mikulan, franjevac-trecore-
dac, predvodio je euharisti-
jsku gozbu. U prigodnoj
propovijedi je istakao da je
ponosan na dinjenicu da
ova Misija ve¢ skoro deset
godina nosi ime Alojzija
Stepinca.

MNakon misnog slavlja veci-
na vjernika se okupila u
velikoj dvorani ,,St. Joseph
Haus®, gdje se uz domacu
kapljicu, kavu i kolade na-
stavilo druZenje. Josip Vukadin
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Jelena, Gabrijela, Viktorija | Tomislav drali su tijekom cijele mise potasnu strafu
uz sliku blaZenog Alojzija Stepinca

LUDENSCHEID

Vikend za krizmanike

Snakanom da se mladi $to bolje spreme
7a svetu potvrdu Hrvatska kat. Zupa
Liidenscheid je organizirala jedan
vikend za sve svoje krizmanike u
Jugendtagungsstiitte u Schwerte kod
Hagena. To je bilo od petka popodne

do nedjelje uveer, 11. do 13. rujna ove
godine. Odaziv na ovaj vikend je bio
izvrstan. Uz odredeni pripremni pro-
gram koji su proveli s mladima zupnik
Simovi¢, pastoralna suradnica Pavica
Planinc i hrvatski Zupnik iz Essena vIg.

Stjepan Pemié, mladi su imali prigodu za
medusobno upoznavanje, susret 1 raz-
govor koji odgovara njihovoj dobi.
Ovaj vikend je protekao izvanredno
lijepo, radosno i skladno. Svi su se mladi
aktivno ukljuéili u program i dodivjeli
ga lijepo i veselo. Taj vikend
im se uéinio prekratak i svi su
izrazili Zelju da b1 se opet to
prije i vide puta nasli na ovak-
vom vikendu. Da su izraZene
#elje nasih mladih bile potpu-
no iskrene, vidimo sada ne-
koliko tjedana iza svele
potvrde. Tu su sklopljena pri-
jateljstva koja se odituju u
medusobnim  posjetima i
druZenjima jednih s drugima
u nasim Zupnim centrima koj
su ipak udaljeni jedni od dru-
gih preko 40 kilometara. B.&.

| Miagi Misije Lidenscheid na vikednu
u mjestu Schwaerte, sa 2upnikom B.
Simoviéem | past. suradnicom P. Planinc
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Stepincevi dani

FRANKFURT

0Od 4.do 8. studenog 1998. odrZani su u
Hrvatskoj katolitkoj zajednici u Frank-
furtu . Stepinéevi dani®. Veliki dogadaj
proglasenja blaZenim kardinala Alojzija
Stepinca Zeljela je proslaviti i ova velika
hrvatska katoli¢ka upa na Majni.

4.i 5.studenoga odrZana je u Hrvatskom
katolickom centru poboZnost 1 svela
misa koju je predvodio Zupnik fra Leo
Delad u ¢ast novoga BlaZenika. Poslije
sv. mise bilo je predavanje o bl. Alojziju,
Prvoga dana govorilo se o prilikama u
kojima je djelovao zagrebacki nadbis-
kup te o njegovu pastoralnom djelova-
nju. Drugoga dana data je pozornost
stavu kardinala Stepinca prema komu-
nisti¢koj vladavini od 1945.kao i njegovi
susreti s tadadnjim vlastodricima; uzroci
pokretanja laZne kampanje protiv Ste-
pinca kao i njegovo sudenje: drZanje i
govor Stepinéev za vrijeme
sudenja te zatofenidtvo u
Lepoglavi i Kraicu.
Treéeg dana, 6. studenoga,
svefanu misu i propovijed
u crkvi sv. Ante odrZao je
Ciril Kos, dakovacki bis-
kup u miru. Istaknuo je
vaZnost proglagenja blaZe-
nim Alojzija Stepinca i
zahvalio Sv. Ocu za njegov
drugi posjet Hrvatskoj i
njegovo poitovanje prema
kardinalu Stepincu 1 Hrva-
tima.

Priredbu pod nazivom

~Stepintevi dani” organizirala je
frankfurtska misija, a svojim
pievanjem uzveliGao ju je muski zhor
LBrodosplit™ iz Splita
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Bakovatko-srijemski biskup u mir
Giril Kos blagoslovio je velik

Cetvrtoga dana, 7. studenoga, odrZan je
u dvorani Bikuz svecani koncert u éast
novoga BlaZemka. Za tu je prigodu
gostovao gradski muiki zbor . Brodos-
plit* iz Splita. Program je vjefto i duho-
vito wvodio fra Sinifa Balajic. Na
poéetku koncerta biskup Ciril Kos je
protitao pismo Alojzija Stepinca napi-
sano okruZnom sudu u Osijeku dva
mjeseca i pet dana prije njegove blaze-
ne smrti. Povod tom pismu je bilo
sudenje ondaSnjem duhovniku sje-
menista u Pakovu gosp. Cirilu Kosu
zajedno s joi nekoliko sveéenika i
bogoslova. Optuzba se pokrenula pro-
tiv njih zato $to je gosp. Ciril Kos zajed-
no sa sveéenicima i bogoslovima Zesti-
tao kardinalu Stepincu dvadesetpetu
obljetnicu biskupskog redenja. Okruzni
sud je pozvao kao svjedoka i Alojzija

Stepinca. On opsirno odgovara zbog
tega ne moZe dodi. To pismo je objay-
ljeno u nadavno iziSloj knjizi ,.Pisma
Alojzija Stepinca®. Gospodin Ciril Kos
Je osuden na nekoliko godina zatvora,

Koncert gradskog zbora iz Splita pogd
vodstvom  gosp.  Vladimira Sunka
odulevio je nazoéne svojim bogatim
programom. lzvedene su duhowvne
narodne pjesme kao 1 pjesme poznatih
hrvatskih skladatelja (Gotovea, Odaka,
Stipi¢ica i Sunke). Mladi folkloras
vrsno su otplesali Prigorsko kolo.

Petog dana, u nedjelju 8. studenoga, sla-
vila se u frankfurtskoj katedrali svefana
pontifikalna sv. misa u &ast bl. Alojzija
koju je predvodio gosp. Ciril Kos, a
suslavili su duSobriZnici u Frankfurtu
fra Leo Delas, fra Zeljko Curkovig, fra
Sinia Balaji¢ i pratilac biskupa vig,
Bozo Radoi, duhovnik bogoslova u
bakovu. Na pocetku mise mladi fol-
klora&i su u procesiji nosili uljenu sliku
(190 > 100 cm) bl. Alojzija Stepinca, rad
ak. slikara Vlade Jakelica iz Zagreba,
Sliku je blagoslovio gosp. biskup i ona
je stavljena v kapelu Hrvatskog kat,
centra u Frankfurtu,

U prigodnoj propovijedi gosp. biskup,
iako ve¢ u poodmaklim godinama,
zanosno i mladenadki je govorio o likui
znadenju novoga hrvatskog blaZenika.
Pozvao je vjernike na upoznavanje,

Stovanje i nasljedovanje bl. Alojzija. |

Ovu svecanost je posebno uvelicao

sovjim pjevanjem crkveni mjeSoviti |

zhor  Mato Ledéan® hrvatske katolicke
zajednice u Frankfurtu. Na kraju sv
mise biskupu je zahvalio Zupnik Delas,
a silno mno$tvo u katedrali nagradilo ga
je dugotrajnim aplauzom. Petar Adamov
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METKOVIC/FRANKFURT

. Srebrni pir:

Prekrasan ljetni dan, subota22 8.1998.u
Metkovic-Kladi. U 16 sati upucuje se iz
svoje obiteljske kuée srebrni braéni par
Ljilja i Andrija sa svojim kéerima Andre-
om i Kristinom, rodbinom, prijateljima i
uzvanicima prema filijalnoj crkvi sw.
Franje gdje ¢e se svefanom sv. misom
proslaviti 25.obljetnica njihova braka.

Grupa glazbenika i pjevaéa prati neo-
biénu ,,procesiju” kroz mjesto Klade do
akve i natrag. Svetu misu slave Luka
Banic, Zupni vikar uMetkoviéu,i fra Leo
Dela$, Zupnik u Frankfurtu. Fra Luka je
u propovijedi istaknuo vaZnost sklad-
noga braka i poZrtvovne ljubavi. FraLeo
Delas je na kraju mise uime frankfurts-

Ljilia i Andrija OpsSivac

ke hrvatske kat.zajed-
nice Cestitao  sveéa-
rima i zahvalio za
njihove  nesebiéno
zalaganje u hrvatskoj
katolickoj zajednici
kroz ovih dvadestet-

Srebmi pir: Ljilja i Andrija Opsivat s kéerima Andreom i Kristinom

pet godina njihova

#ivota u Frankfurtu. Tu su u kapeli
Hrvatskog centra (Niedenau 27) pred
25 godina sklopili crkveno vjenéanje. Tu
je nedavno obnovljeno domaovinsko sla-
vlje za prijatelje iz Frankfurta.

Do u kasne vedernje sate slavilo se pjes-
mom,igrom i ugodnim razgovorima kod
preobilno bogatog stola, kako to veé

umiju pripremiti uvijek gostoljibivi Met-
kov&ani. Gda,Ljilja, Slavonka iz Osijeka
i gosp. Andrja (Drago) iz Metkoviéa
upoznali su se u Mostaru, nastavili pri-
jateljstvo u Njemackoj, gdje su to potvr-
dili sretnim brakom. Zive i djeluju u
Frankfurtu s punim mladenaékim zano-
som 1 elanom. Petar Adamov

BERLIN

Kratke vijesti

* Slavonsko-zagorska veéer

U subotu, 24. listopada, Hrvatska kul-
turno-umjetni€ka i sportska zajednica
iz Berlina organizirala ja ..Slavonsko-
zagorsku veder”, Gost dobrotvorne pri-
redbe bila je glazbena skupina iz KriZe-
vaca ,,DC-9%, Prihod nagradne tombole
namijenjen je obnovi crkve sv. Martina
uMartindéini, u podnofju Ivanéice, gdje
su nedavno, pod debelim naslagama
boje, otkrivene freske neprocjenjive
vrijednosti.

nostalgija

Zanavek ostalo mi v glavi,

kad smo kak deca,

na Badnjak,

Ra slamici spali.

Z prvom kmicom taiek je donesel:
svijecu, bor i polic vina,

Jriski kuruznjak tak disal,

da bila je milina.

Mati je molila

Oce nas, Zdrave Marijo i Slava Ocu,
dedek se njihal

i zaspal na stolew.

—

® Dobrotvorni koncert

U ponedjeljak, 19. listopada, u koncert-
noj kuéi u Berlinu na Gendarmenmark-
tu, Veleposlanstvo Republike Hrvatske
u Berlinu organiziralo je dobrotvorni
koneert za djecu Hrvatske. Nastupili su
kor i orkestar opere Hrvatskog narod-
nog kazalista iz Zagreba pod dirigents-
kom palicom Vladimir Kranjéeviéa...
lzvedene su operne arije iz djela Ver-
dija, Mozarta, Lisinskog, Bizeta, Webe-
ra, Wagnera 1 Gotovca. Solisti su bali:
Vlatka OrSani¢, Ruza Pospii-Baldani,
Janez Lotri€¢, Tomislav Nerali¢, Neven
Belamari¢, Tamara Felbinger i Branka
Sekulié.

Najvekie veselje bile je kicenje bora,
vsaku kuglicu,

Jabuku i nakit

toéne se postaviti mora.

Ja sem nakon kicenja bora,

cekal priliku kak bi se,

tihe paspremil

na slamicu ispod stola.

V jutro, na Bofi¢

mama mi njeino zapopevala

— Djetesce nam se rodilo — dragi sinek,
na mnoga leta sretan poivel,

Danas vife nema mamie i tate

oni su sigurno gore, pri Bogu,
pripremaju za me

baoZicnu sobu. Ivek Milec

* Predavanje Drazena Budise

U subotu, 7. studenoga, Hrvatsko kul-
turno drustvo ., Vladimir Fran MaZura-
ni¢* organiziralo je u dvorani Hrvatske
katolicke misije predavanje na temu
.Hrvatska pisana rije¢ kroz stoljeéa™
Predavaé je bio prof. Drazen Budisa,
predsjednik HSLS-a i potpredsjednik
Hrvatskog drzavnog sabora. Odaziv je
bio izvrstan, a 1 predavaé je zadovoljio
sve ukuse, te na kraju pozvao prisuine
koji pripadaju narodu hrvatske kultur-
ne tradicije da uvaju i njeguju hrvatski
jezik, da se ponose njime i prenesu ga
na vlastite potomke.

* Kip Gospe Fatimske

(Od srijede, 11.studenoga — do srijede 18,
studenoga u crkvi St Clemens, u
Hrvatskoj katolickoj misiji, bio je
izlozen kip Gospe Fatimske. Po Zelji
berlinskog kardinala, a i potpisima
mnogih vjernika medu kojima su bili
najbrojniji Hrvati, kip je donesen iz
Fatime u berlinsku nadbiskupiju i
hodocasti od Zupe do Zupe. Hrvatski
vjernici svaku su vecer u velikom broju
dolazili u erkvu, molili krunicu, sluZali
Gospine poruke iz Fatime $to ih je pre-
nijela jo§ Zivuéa s. Lucija, obavljali pos-
vetu Srcu Marijinu i pristupali svetim
sakramentima. Kroz dvije vederi propo-
vijedao je u crkvi fra Nikola Mate
Roécié, konventualac iz Zagreba. Vier-
nicima su podijeljene slike Srca Mariji-
na i ponudene knjiZice ., Fatimska poru-
ka — Lucija govori*, n
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PFORZHEIM-BRUCHSAL

Svefanom akademijom i sveanim mi-
sama Hrvatska katoli€ka misija Pforz-
heim-Bruchsal obilje#ila je 21.1 22. stu-

denog svoj srebrni jubilej. Ova je
hrvatska katoliCka zajednica sluZbeno
dozvana u Zivot dekretom nadbiskupije
Freiburg 10. rujna 1973. Osnovana je s
ciliem pastoralne skrbi za radnike
hrvatskoga govornog podrudja u éetiri
njemacka dekanata: Pforzheim, Bret-
ten, Bruchsal i Philippsburg.

Nakon nedavnog odlaska ratnih izbjeg-
lica 1 prognanika broj vjernika u Misiji
spustio se na oko 5 500, kao §to je otpri-
like bilo i na samom njenom pocéetku.
[zvorno zamiSljena kao privremeno
rjeienje, Misija je s vremenom poprimi-
la prave znaéajke personalne Zupe. Jer,
wpriviemeni rad” Hrvata u Njemackoj
uglavnom se pretvorio u trajno stanje.
Hrvatsku katolicku misiju do sredine
1983, vode svecenici splitsko-makarske
nadbiskupije, a od tada hrvatski salezi-
janci. Sada&nji je Zupnik don Ivan Bol-
kovac, a Zupni vikar don Stjepan Pasa-
ri¢. Pored svecenika u Misiji jof od 1982,
radi i laiéki teolog, pastoralni referent
gosp. Dominik Spajic.

Od samih poéetaka u Misiji se njeguje
liturgijsko pjevanje u krugu zborova u
Pforzheimu i Bruchsalu.

Bogate pastoralne aktivnosti

Takoder postoje 1 tri folklorne skupine,
koje se od svoga osnivanja 1982, naziva-
ju imenom .. Zagreb®. U njima prvenst-
veno naSa mladeZ nalazi komadié
hrvatske domovine.

Videéi svu kompleksnost pastorizacije
ovako velikog prostora, Zupmk Petar
Kuran i njegov pastoralni suradnmik
gosp. Tomo Tadi€ osnovali su pastoral-
na vijeca za Bruchsal i Pforzheim jo$
davne 1982. godine. Od tada se ova crk-
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Sirok spektar pastoralne djelatnosti. Sveéan;
akademija, promocija,izloZba i misa zahvalnig;

Miadi su biskupu
Srakicu predali
misng darove:

nngomelnu
loptu, a s time
dakako i svoja
Srca, viend

vena tijela za savjetovanje i suodlu-
Civanje redovito biraju svakih 5 godina,
te i danas aktivno djeluju. Misija izdaje
i glasilo , Prisutnost” koje je od velike
vaZnosti za informiranje, obrazovanje i
medusobno povezivanje vijernika. To je
ujedno kronika Zivota zajednice.

U Misiji postoje lektori ili éitaéi Bozje
rijedi. Cak trideset Citagica i itada, sta-
rijih i mladih, prema rasporedu, poitom
dobivaju étanja, kod kuée ih prouda-
vaju, te u svetim misama BoZjem nar-
odu navjesdcuju.

Mise bi bez ministranata bile znatno
siromasnije. Stoga se ministrantskoj
sluZbi uvijek u ovoj vjernickoj zajednici
pridavala velika vaZnost. Svete mise,
hvala Bogu, ne oskudijevaju ovakvim
mladim posluZiteljima i posluZiteljica-
ma oltara: ima ih nekoliko desetaka.
Inace, mise se odrZavaju na 6 mjesta na
podruéju Misije.

Tu je vjeronauk 1 sakramentalna kate-
heza. Tu su kritenja, vjencanja, krizme 1
sprovodi.

Hrvatska katoli¢ka misija uza sve nje-
govanje vlastitog hrvatskog identiteta
ne Zivi izolirano od njemaéke sredine u
kojoj se nalazi, pogotovo ne od mjesnih
Zupa. Primjerice u Bruchsalu se nekoli-

Kruh, vino, Bibliju,

ko puta godisnje slavi zajednicka misas
Nijemcima, te zajednicka Zupna slavlja,
Sjediste Misije, Pforzheim, moZe se
podiéiti zavidnom solidarno$éu doma-
¢ina Nijemaca, koja se najvide otitovala
u pruzanju pomodi prijateljskom gradu
Osijeku za vrijeme njegovog nedavnog
ratnog stradanja a i poslije. Pokretaé
ove inicijative pod nazivom , Komitet
za pomod¢ Osijeku i okolici* bio je sada
pokojni gradonacelnik Sieghbert Frank.
Uvjereni, prakticirajuéi katolik nije
skrivao svoju Zalost nad sudbinom
krvarece Hrvatske, te se kod polititara
u Bonnu snaino zauzimao za njeno
priznanje. Kad je to postalo stvarnost, u
sijeénju 1992, priredio je proslavu na
glavnom gradskom trgu. Hrvati nade
Misije duguju mu trajnu zahvalnost.

U ovom gradu veé 10 godina postoji i
~Odbor za strance® (Auslinderaus-
schul), pri opéinskom vijeéu, u kojem
hrvatski predstavnici (inafe aktivni
clanovi Misije) dostojno predstavljaju |
svoju narodnu skupinu.

Promocija,izlozba, sve¢ana misa

Zahvalni Bogu na svim primljenim da-
rovima kroz ovih 25 godina slavili smo
jubile] najprije 4-tjednom duhovnom ob-

Tko pjeva = dvostruko molil

Ta je izreka vrijedila cr
i u Misiji
Piorzheim-Bruchsal,
gdje su domadini
zajedno zapjevali

5 gostima iz
crkvenog zbora sa
zagrebacke Knezije
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zajednistva u tudini

novom u Pforzheimu 1 Bruchsalu,a onda

|

&

i prigodnim svetanostima. Tako je 15.stu-
denog u Plorzheimu i Bruchsalu upri-
litena promocija druge knjige pjesama
flanice Misije, gde Mladenke Marinovié-
Sugac ..Sapat sjecanja®, a pastoralni re-
ferent Dominik Spaji¢ izloZio je 20-tak
svojih likovnih radova. Na pianu je vir-
tuozno nastupila uéenica gimnazije Me-
lanie Bukvié. Po drzanju zainteresiranog
slusateljstva i gledateljstva vidjelo se
kako je ovaj mali kulturni dogadaj pao
na plodno tlo.
Svetana akademija 21. studenog u Nie-
fernu kod Pforzheima predstavlja vrhu-
nac kulturnog dijela obiljeZzavanja sre-
brnog jubileja. U nazo€nosti uglednih
uzvanika. prije svega biskupa dakovac-
ko-srijemskog mons. Marina Srakiéa,
provincijala salezijanskog don Stjepana
Bolkovea, mjesnog dekana vIé, Andrea-
sa Méhrlea, te biviih (don Ivana Pljese,
don Ive Nediéa, don Mihacla Rodica,
don Joze Kajiéa) i sadadnjih svecenika
(don Ivana Bolkovca i don Stjepana
Pasari¢a) pred oko 400 vjernika izveden
je dopadljiv program. Tome je najvide
doprinio mjesoviti pjevacki zbor Zupe
Marije Pomoénice koji je za ovu sveca-
nost doputovao iz Zagreba. Zahtjevna
diela domacih i europskih skladatelja
izvedena su s posebnom svjeZinom i na
velikoj umjetnickoj razini. Za nazoéne
Nijemce pravo kulturno iznenadenje.
U trosatnom programu izmjenjivali su
se kratki govori uzvanika i domacina s
glazbenim, plesnim i poetskim tod-
kama. Pastoralni referent Misije iznio
bﬁ je kratki povijesni pregled te moderirao
ovaj zaista svedani program.
w Biskup Sraki¢ i provincijal Bolkovac u
svojim su govorima izrazili zahvalnost

(-

_|J Misiji se
"¥uje rad s
Tistrantima

I titagima,
& vjernic|
pobozng

Sudjetuji u

slavlju
| molitvi

Biskup Marin
Srakic i
koncelebranti
za vrijeme
misa u
Bruchsalu

njemackim domacinima na firokogrud-
nosti koju su nam pokazali, ali 1 zabri-
nutost za ovako dug boravak nasih vjer-
nika v tudem svijetu. Mjesni dekan
Mgohrle istakao je €injenicu kako su
Hrvati svojom nazoénoséu dali znatan
doprinos kulturnoj slici grada Pforzhei-
ma, a 1 za mjesnu Crkvu predstavljaju
pravo obogacenje. Nadalje je rekao da
bi Zivot bez Hrvata bio veliko osiroma-
fenje za ovaj grad, te izrazio najljepse
Zelje za buduénost nade zajednice.
Sutradan, u nedjelju 22. studenog, ush-
jedile su dvije sveane mise uz sudjelo-
vanje kneZijanskog zbora, a pod vodst-
vom biskupa mons. Marina Srakiéa.
Najprije su u Bruchsalu na podnevnoj
misi koncelebrirali provincijal don Stje-
pan Bolkovac, delegat za hrvatsko
dusobriznidtvo u Njemackoj fra Josip
Klari¢, urednik ,Zive zajednice* fra
Anto Batinié, bivEi i sada&nji svecenici
Misije, te vikar juinonjemacke salezi-
janske provincije P. Griinner.

Na koncu dvosatnog bogosluZja izmije-
nile su se estitke Provincijala iz Zagre-
ba 1 Delegata iz Frankfurta. Onda se

predlo u njemacki Zupni centar sv.
Pavla, gdje su élanovi pjevackog zbora i
misijskog pastoralnog vijeca priredili
bogat ru¢ak za poéasne goste i pjevade
iz Zagreba.

Svedana misa je u _zlatnom gradu®
Pforzheimu podela u 18 sati, za jesenje
dane prilicno kasno. To se primijetilo i
na broju nazoénih vjernika, koji nisu
bili ispunili crkvu kao u Bruchsalu. Ipak
sve se 1 na ovo] misi odvijalo svecano i
dostojanstveno.

Kao i u Bruchsalu, izre¢ene su prigodne
molitve vjernika od strane samih vjerni-
ka, a darovi na oltar (vino, kruh, Bibh-
ja, tamburica, lopta i cvijeée) prineseni
su u narodnim noSnjama razlicitih
hrvatskih krajeva.

Mjedoviti zbor Marije Pomocnice iz
Zagreba dao je i misnom slavlju u
Pforzheimu onu umjetni¢ku, svetanu
dimenziju. Pedesetak pjevada i pjeva-
dica, pod sigurnom rukom dirigenta
Eduarda Adameka i mlade orguljadice
Petre Jurkovié, opet je zablistalo unato¢
naporu putovanja i uzastopnih nastupa.
MNakon mise u Pforzheimu opet susret
uz jelo i pice. Ovoga puta u nasem misi-
jskom centru. Domadini i gosti bi najra-
dije bili ostali do uwjutro u pjesmi i
druZenju. Mo, put do Zagreba je dug i
posao zove. Pjevafi s KneZije odlaze
svojim autobusom oko 22 sata. ZaZelje-
li smo im sretan put i $to skorije ponov-
no videnje. I sluSanje njihovih skladnih
plevova.

BoZe, hvala i na divnom daru 25-
godismjeg postojanja, truda i radosti,
koje nam dopusti okruniti ovako lije-
pom, radodcéu i zadovoljstvom ispunje-
nom proslavom! .5
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BERLIN — IZLET MLADIH U DOMOVINU

Bilo je super

Miadi iz Berlina posjetili Knin,
Sinj, Visovac, Trogir, Split, Sibenik,
Zagreb i Mariju Bistricu

Sto se vise blizio dan polaska u domovi-
nu temperatura je rasla u srcima mlia-
dih. Jesenski praznici ovoga puta su ih
usmjerili prema Hrvatskoj. Na put u
Hrvatsku, udobnim autobusom, krenu-
lo je 37 mladiéa i djevojaka (14-21 godi-
ne starosti), predvodenih fra Jozom i s
Fabiolom, te vozag¢ima Klausom i Slav-
kom iz autobusne firme ,.Zihm's Rei-
sen”. Krenuli smo u subotu, 17. listopa-
da, u poslijepodnevnim satima. Prvo
odrediite bio je Knin. Stigavii sretno u
Knin, u nedjelju oko 13 sati, lijepo smo
doéekam ispred crkve i samostana sv.
Ante od gvardijjana fra Bernarda
Dukiéa koji nam je u kratkim crtama
govorio o povijesti Knina, te o sudbo-
nosnim trenucima za Knin za vrijeme
LOMuje”. Mladi su imali vremena
profetati Kninom, poéi na tvrdavu, te se
pridruZiti velikom vjerniékom mnostvu
prognanika i izbjeglica iz Bosne u
Domu hrvatske vojske gdje je u 18 sati
slavljena misa koju je predvodio fra
Bernard u zajednistvu s prelatom Geor-
gom Walfom, fra Jozom Zupiéem i fra
Pavlom Norcom-Kevom. Za vrijeme
mise pjevali su mladi iz Berlina pred-
vodeni s. Fabiolom Boba&.

Nakon mise oko 120 djece iz Knina, koji
su te veteri dobili i ime , Andeli Kni-
na*, pjevali su pod vodstvom s. Ivane
Oltran. Fra Jozo je predao fra Bernardu
5000~ DM za darove djeci Knina $to ée
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im biti podijeljeni za blagdan sv. Nikole.
Fra Bernard je srdaéno zahvalio i dao
simboliéne darove fra Jozi i prelatu
Walfu - torbicu i plaketu samostana i
sveliSta sv. Ante. Pozdrave ispred vjer-
ni¢ke zajednice u Kninu uputila je mla-
dima iz Berlina i jedna djevojka.

Tada je nastupio sastav iz Berlina VIS
L~Oprez” i kroz dva sata zabavljao
mlade koji su u velikom broju uZivali u
plesu i druZenju.

Vetera pred samostanom, a onda
prenociite u sinjskom hotelu . Alkar*,
Dan u Sinju iskoristili smo za pohod
Gospinom  svetidtu, razgledavanju
samostanskog muzeja pod vodstvom
gvardijana fra Eugena Poljaka, te slo-
bodnoj Setnji ulicama Sinja i pohodu
sinjskoj tvrdavi.

U poslijepodnevnim  satima krenuli
smo prema apartmanima ,Medena®
kod Trogira. Tu smo u prekrasnom
maslinjaku, tik uz more, proboravili tri
dana. a odatle pohodili Trogir, Split,
Visovac i Sibenik. Svatko je na svoj
natin doZivio ljepotu dalmatinskih gra-
dova s prekrasnim katedralama, uskim
uli¢icama i kulturnom bastinom kojoj
se divi cijeli svijet. Spomenuo bih
zanimljivost s Visovca. Refe mi jedna
djevojka: ,,Ovdje je kao u raju, ali ja ne
bih mogla ovdje Zivjeti, jer mi nedosta-
je kino i supermarket®.

Napustili smo Dalmaciju 1 krenuli
prema sjeveru. Kratko zadrZzavanje na
Plitviékim jezerima. Bilo je vremena za
kupovanje suvenira, a onda put
Stubigkih Toplica. U bazenu hotela
~Matija Gubec*” u Stubiékim Toplicama

—

mnogi su uZivali kupajuci se u toploj
vodi. Odmoreni, sutradan krenuli smo
u Mariju Bistricu. Casna sestra sakri-
stanka ukljudila je razglas preko kojega
smo slulali povijest svetista, a onda nam
je i kapelan Stef uputio nekoliko
srdacnih rijedi i pozdravio sve nage vjer-
nike u Berlinu. Hvala mu 3to je imao
vremena za naSe mlade. Kupovanje
suvenira. Fotografiranje.

Sunce je razbijalo maglu, a na$ je auto-
bus jurio zelenim bregima prema Zag-
rebu i Stepintevoj katedrali. Uz grob
blaZzenika mladi su se pomolili, a onda
iskoristili sun¢an dan za razgledavanje
Zagreba. U vedernjim satima trebalo je
natrag u Berlin. Kroz Austriju i Nje-
macku padala je kida, ali u autobusu je
bilo Zzivo. Po povratku u Berlin, 24, listo-
pada, neki su sabrali svoje dojmove |
stavili ih na papir, pa ih na kraju navo-
dimo:

— Putovanje u Lijepu nasu jako mi se
svidjelo. Posjetivéi tvrdave gradova
Knina, Sinja, Splita i Sibenika uvjerio
sam se u ljepotu i divotu tih mjesta.
Otoéi¢ Visovac nadmagio je svojom lje-
potom 1 tifinom sve drugo. Marija
Bistrica se pokazala oazom mira i ljuba-
vi. Ovakva putovanja trebalo bi Eesce
organizirati.

— U kratkom vremenu posjetili smo
mnoge lijepe hrvatske gradove, a
posebno treba istaknuti kako se mladi-
ma najvise svidio trodnevni boravak u
trogirskim apartmanima ,Medena®
Nadam se da ¢e jos biti ovakvih puto-
vanja.

— Sto na kraju putovanja reéi nego ,.5t-
per”. Mislim da je dosta znaGilo drufe-
nje za nasu hrvatsku mladez iz Berlina.
A jos u domovini, bilo je fantastitne
Ako se drugi put bude radilo ovako
neito, bolje bi bilo iznajmiti apartmane
za cijeli tjedan dana, pa onda
odatle posjecivati neka mjesta
- Meni je putovanje bilo super.
— Meni se je najvise svidjelo u
apartmanima ,,Medena™

Nekoliko dana iza toga mladi
su opet dodli u misiju da izmi-
jene fotografije, da medusob-
no popriéaju i da veé sada pla-
niraju kamo krenuti sljedei
put. fra Jozo Zupic

Pozdravi prelata Georga Wolfa iz Berfina
i fra Bernarda Dukica u dvorani Doma
Hrvatske vojske u Kninu.

U pozadini djedji zbor Andeli Knina"
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‘ STUTTGART

Studijsko putovanje

u domovinu

Stotinjak mladih izStuttgarta posjetili Varazdin, Zagreb, Dakovo, Vuko-
var, Pulu i Trsat. ,Lijepom nasom" kod nas.

1 ove godine stotinu mladih 1z Hrvatske
katolicke misije Stuttgart, predvodem
voditeljem fra mannkom Vukmanom i
fasnim sestrama Nevenkom Tadié i
Milom Topéié, pohodili su od 23. do 30.
listopada Hrvatsku za vrijeme jesenskih
praznika u Njemackoj. Cilj putovanja,
kao i prijadnjih godina, bio je upozna-
vanje domovine, njezinih kulturnih i
povijesnih spomenika, kako mladi ne bi
mobravili korijenje, mjesta odakle su
njihovi djedovi i roditelji. Prvo odrediste
bile su Varazdinske Toplice. Ovdje su
mladi posjetili 50-tak ranjenih branitelja
kojima su predali i prigodne darove,
vaditelj im je premio pozdrave 1 Zelje za
§to brzi oporavak u ime vjernika iz Stutt-
garta. Na putu prema Naficama, gdje su
odsjeli kod obitelji, kratko su posjetili
Suhopolje gdje im je bio pripremljen
stdacan dodek Zupnika Mate Buniéa i
nagelnika opéine dr. Hocka. U Naficam
su mladi predvodili pjevanje u prepunoj
nadicko] crkvi, a voditelj misije misno
slavlje. On je zahvalio fratrima i brojnim
obiteljima u Nasicama na srdaénom pri-
jemu. Za potrebe Caritasa gosti iz Stutt-
garta predali su novéani dar, nekoliko
nogometnih lopti te kazetofon, a svim
obiteljima Papine slike. Treéi dan borav-
ka u Slavoniji iskoristili su za posjet
Bakovu, katedrali, te ruéali u vojarni, a
nakon toga posjetili legendarni grad,

grad stradanja, patnje i hrvaiskog otpora
- Vukovar. O povijesti ovog ranjenog
grada, kop e jo3 dugo hjediti svoje rane,
mlade je upoznao gvardijan samostana u
Vukovaru fra Branko Kosec.

Prije posjeta srcu domovine 1 njezinu gla-
vnom gradu, vjeroudenici iz Stutigaria
posjetili su Osijek — pokrajinsko, uprav-
no, sveutilidno i kulturno srediite istoéne
Hrvatske. Mladi su upoznati s njegovim
zvjezdanim trenucima kao i njegovim
vrtoglavim usponima i padovima. U
Osijeku ih je srdaéno primio i pozdravio
gosp. Srefko  Lovrinfevié, Fupan
osijecko-baranjski. U Zagrebu su mladi
imali vife zanimljivih susreta. Nakon %o
su se uspjeino predstavili u jutarnjem
programu Hrvatske radio-televizije u
emisiji ,,Dobro jutro, Hrvatska®” posjetili
su kaptol i grob bl. Alojzija Stepinca u
zagrebatkoj katedrali, te razgledali spo-
men-zbirku na Kaptolu u kojoj se éuvaju
predmeti, dokumenti i fotografije iz
zivota kardinala Alojzija Stepinca.
Potom su obigli i sabornicu Hrvatskog
drzavnog sabora gdje su upoznati s povi-
jeiéu Sabora i s njegovim danaSnjim
radom. Kratko su navratili i do Pule, raz-
gledali njezine ljepote, posebno Arenu
pod vodstvom fra Anselma Stuliéa te
odsjeli u Opatiji. Vrhunac tjednog bora-
vka u domovini bio je posjet Gospinu

-5

Miadi iz Misije
Stuttgart

ra kaptalskom
frgu pred
fagrebackom
katedralom

svetiftu na Trsatu gdje su mladi slavili
zahvalnu misu te bili upoznati sa povi-
jeicu i Zivotom ovog velikog pospina
SvetiSta. Misu i upoznavanje s povijeicu
poznatog samostana imao je fra Ivica
Miklenié, kapelan na Trsatu.

Na ovom studijskom putu diljem domo-
vine mladi su darivali ranjenike, obitelji,
djecu. Vrijednost ca. 20000 DM.

»Lijepom nasom”
Domaéin glazbeno-scenskog spektakla
.Lijepom nasom™ bila je i nada Misija.
Ova najveca i najgledanija priredba u
Hrvatskoj i medu Hrvatima izvan
domovine odriana je u poznatoj dvora-
ni Schwabenlandhalle u Fellbachu 29.
studenoga.
Osim sekeija nade misije u spektaklu su
sudjelovali pjevacéi Kifo Slabinac,
Drazen Zanko, Sanja Dolezal, Zeljko
Sesvetan, Simo Jovanovac, Ansambl
Bonaca, Mate Bulic, Barbara Othman,
Vlatka Kopi¢-Tena te tamburaski orke-
star Hrvatske radio-televizije. Cijelu
priredbu snimao je HRT i emitirao u
uobicajeno vrijeme.
15.11.1998. u 18 sati u dvorani Misije,
Hohenzollernstr. 11, gostovali su hrvats-
ki jezikoslovei iz Zagreba: dr. sc. Mijo
Lonéari¢ i prof. Ante Bitanié. Govorili
su 0 povijesnom razvoju hrvatskoga
jezika u 20. stoljecu i jezitnim savjetima
za pravilno pisanje i govorenje te pred-
stavili dvije knjige: Priruénik za pravil-
no pisanje i Hrvaiski skolski riecnik.

M. Vukman
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Seminari za obitelji

GOPPINGEN

| Ministrante

Bra¢ni parovi HKM Gippingen sudje-
lovali su na obiteljskom seminaru od 23.
do 25. listopada o.g. u turistitkom nase-
lju Lossburg. Buduéi da brafna veza
dolazi sve vide u krizu i da je u Njemaég-
koj svaki treci brak rastavljen, a u veéim
gradovima 1 svaki drugi, i da je prodle
godine bile 7% viie rastavljenih brako-
va nego dosadasnjih godina, tj.od ukup-
no 423000 sklopljenih brakova, 18 802
brakova se rastalo, voditelji seminara
dr. Ivan i dr. RuZa Grbesié izabrali su

temu seminara: . Komunikacija u part-
nerstvu i u braku*. Nekomunikacija
izmedu partnera je naime najledéi
uzrok njithova razilazenja.

Miladi braéni parovi imali su prilike u
trodnevnom intenzivnom radu bolje
upoznati sebe i svog bratnog druga da
bi njihov brak 5to bolje funkcionirao, a
1sto tako stekli su nova iskustva kako bi
u svakidainjem Zivotu mogli pomoé
svojim poznanicima i prijateljima da bi
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u njihovoj braénoj vezi bilo vise sreée,
zadovoljstva i ljubavi.

Po drugi put ove godine, ministranti
HKM Goppingen, su se okupili u bisku
pijskoj kuéi za mlade Rot a.d. Rot od
16. do 18, listopada na ministrantski
seminar.

Seminar je organizirao i vodio misijski
pastoralni djelatnik Branko Galié. U
trodnevnom zajednic¢kom 1 ugodnom
druZenju ministranti su uvjeZbali oltars-
ku sluZbu kako bi cijela euharisti-
jska zajednica ugodnije doZivija-
vala liturgijsko slavlje. Njihov je
cilj bio ne samo nauéiti bez greske
ministrirati i u svakom trenutku
znati dodati, pridrzati, obaviti ili
izgovoriti, nego da s ljubavlju oba-
vljaju svoju sluzbu i da u toj sluzhi
uvijek otkrivaju nefto novo i lije-
po. B. Gali¢

FRANKFURT

Pomoc¢
zupi Berak
kod
VVukovara

I o ove godine, 24. listopada.
odrzano je njemacko-hrvatsko
slavlje na frankfurtskom Meri
anplatzu. Usprkos lofem vre-
menu hrvatski su demokrséani
nastupili u njemackoj javnosti
s hrvatskim informacijama,
pokazali solidarnost s ratnim
Frivama, prakticirali druzenje
sa sunarodnjacima i doma-
¢inima te pridonijeli obnovi
ratom opustofene Zupe Berak

ove dobrotvorne priredbe, na
koju su se i Nijemci pomalo pri-
vikli. Trg je posjetio zamjenik

pozdrav Grada, a medu gosti
ma su bili i hrvatski konzuli
gosp. Lipnjak i gosp. Penic
Bernhardt. Epo

I8

kod Vukovara. To je bila svrha |

gradskog predstojnika i prenio |
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| mas, Osijek,

| Voditelj Misije fra Josip Simic

' BAMBERG

ESSLINGEN

U subotu, 17. listopada, okupili su se
roditelji mladiéa i djevojaka koji se pri-
pravljaju za sakrament potvrde koji ée
im biti podijeljen iduée godine. Susret
su naizmjenice vodili Zupnik o. Josip i
suradnik gosp. Tomo Tadié. Razgovar-
alo se o problematici pouke za sakra-
ment potvrde i o skorom putovanju
buduéih potvrdenika u domovinu.

Miadi obisli hrvatsko Podunavlje
Skupina pripravnika i pripravnica za
sakrament potvrde, uglavnom uéenici
ssmog i devetog razreda predvodeni
fupnikom o. Josipom Simiéem i surad-
nicom gdom. Marom Gongolom, a u
pratnji gosp. Zlatka Gongole 1 gde
Marice Stoji€, bili su od 25. do 30. listo-
pada u domovini. Tom prigodom obiéli
su Zagreb (katedralu s grobom bl. Aloj-
#ija Stepinca, Gornji

Manastir i Batinu. Svrha putovanja bila
je upoznavanje ratom pogodenih kraje-
va, posebice poratni Zivot ratom pogo-
denih Zupa u koje se ljudi sve vise
vracaju. U utorak, 27. listopada, u
dakovackoj katedrali mlade je primio
dakovacki biskup mons. dr. Marin
Sraki¢. Tom prigodom mladi su mu pre-
dali skromni dar za Zupe u istoénom Sri-
jemu. Istoga dana prigodom obilaska
Vukovara mladi su predali franjeveu o,
Anti Perkoviéu, Zupniku Borova Nasel-
4, zelenu misnicu-boromejku za vuko-
varsku Zupu.

Predavanje i razgovor

o problemu narkomanije

U nedjelju 8. studenoga, poslije mise u
Esslingenu, na misijskoj tribini, pred
oko stotinjak starijih i mladih, nastupili

Grad, grob sluge ¥
BoZjega oca Ante
Antiéa u crkvi Gospe
Lurdske), Mariju
Bistricu, Poiegu,
Nasice, Pakovo, Vin-
kovee, Nustar, Cerié,
Vukovar i Borovo
Nasclie, Sarengrad,
llok, Tovarnik, Alj-
Beli

Krizmanici i njihovi pratioci
iz HKM Esslingen
na vukovarskim ruSevinama.

darovao je 2upniku Borova
MNaselja fra Anti Perkoviéu
zelenu misnicu boromejku za
vukovarsku Zupu

Krizrmmanici u domovini

su s. Bernardica Jureti¢ i gosp. Mateo.
Sestra Bernardica je govorila o proble-
matici narkomanije opéenito i o djelo-
vanju komune za lije€enje mladih nar-
komana u kojoj ona djeluje. Gosp.
Mateo je iznio potresno svjedofansivo
svojeg robovanja drogi i potom teski ali
uspjesni put odricanja i lije€enja, te
svoje danasnje djelovanje u komuni.
Poslije predavanja razvila se diskusija.

Tjedan dana kasnije, poslije mise u Ess-
lingenu, na misijskoj tribini, nastupili su
jezikoslovelr 1z Zagreba dr. Mijo
Loncari€ 1 prof. Ante Bicani¢. Prvi je
govorio o povijesnom razvoju hrvatsko-
ga jezika u 20, stoljecu, a drugi ponudio
jeziéne savjete za pravilno pisanje i
govorenje. Nakon predavanja predsta-
vili su Prirucnik za pravilno pisanje i
Hrvaiski Skolski rfecnik. H. Dalekovié

sastanak

Nakon &to su se svi skupa prvi put
prodle podine vjernici Misije Bamberg
okupili u Coburgu, ove je godine takav
susret prireden 14, studenoga u Bam-
bergu. Svetano misno slavlje predvodio
je voditelj zajednice dr. Vinko Kraljevié,
uz koncelebraciju Tomislava Antekolo-
¥ica, bivieg svecenika nase Misije. Na
Susretu se nakon mise raspravljalo o

sadagnjosti i perspektivi nafe hrvatske
katolicke zajednice, koja je osnovana
prije 27 godina. U crkvenoj dvorani je
izveden folklorni i zabavni program, a
za raspoloZenje se pobrinuo 1 sastav
warebrme Zice",

Tom dijelu susreta pridruZio se i fra
Josip Klang, delegat za hrvatsku pastvu
u Njemackoj. Bio je to ujedno i poéetak

Drugi misijski susret i podrucni pastoralni

njegova sluzbenog pohoda ovoj Misiji,
tako da je u nedjelju, 15. studenoga.
predvodio mise u Coburgu, Bayreuthu i
Bambergu (nadoj zajednici pripada 1
Rothenburg o.d. Tauber). Delegat Kla-
ri¢ sudjelovao je sljedecega dana i na
podruénom  pastoralnom  sastanku
hrvatskih sveéenika i pastoralnih surad-
nika iz cijele Bavarske. Pavo Mikié
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25.0BLJETNICA HKM HEILBERONN

_Uvijeri,nadi i ljubavi

Pod tim su geslom vjernici HKM Heilbronn 18. listopada obiljeZili 25. ob-
ljetnicu njezina djelovanja. Propovijedao kardinal Kuharié. ,Lijepom
nasom" i sveéana akademija. Misija Heilbronn, kao integralni élan mjes-
ne njemaéke Zupe, jest novi model Zupnoga zajednigtva stranih i
domacih vjernika. Brojne aktivnosti u proteklih 25 godina.

U nedjelju, 18 listopada, sveéano je pro-
slavljen 25 rodendan Hrvatske kato-
licke misije Heilbronn. Svecanu misu
predvodio je i propovijedao uzoriti kar-
dital Franjo Kuhari¢, koji je za tu prigo-
du u pratnji ravnatelja inozemne pastve
i novog generalnog vikara zagrebacke
nadbiskupije msgr. V. Stankoviéa dogao
u Heilbronn.

Svecanom slavlju prethodila je trodnev-
nica koju je predvodio dr. fra Simun
Sito Corié iz Berna. U subotu, 17. listo-
pada, u organizaciji Misije i svih hrvats-
kih udruga grada Heilbronna, u grads-
koj je dvorani ,,Harmonie® bilo doista
harmoniéno. Hrvatska televizija snima-
la je po prvi puta 1zvan granica Hrvats-
ke popularnu emisiju ,Lijepom na-
som”. Posjetitelji, koji su za tu prigodu
doéli i izvan podruéja Misije Heilbronn,
njih preko tisuéu, Cestim su i dugim
plieskom pozdravljali zvijezde hrvatske
lake i narodne glazbe: Krunoslava Kicu
Slabinca, Miroslava Skoru, Simu Jova-
novea, Jasnu Zlokié, Marinu Tomase-
vi¢, bracu Begi¢, Matu Buli¢a, Hrvat-
ske barune®, zaista veoma nadarenu
mladu sopranisticu Barbaru Otman, te
veliki tamburagki orkestar HRT-a s
maestrom Sinifom Leopoldom. Kao i
uvijek emisiju su vodili Mirna Berend 1
Branko Uvodié. Nakon sluzbenog
dijela® za mlade, kojih je bilo doista
puno, svirali su ,Hrvatski barumi®”, a
Kico je izveo svoj rock-show™, i zapa-
lio mlado ali i malo starije gledateljstvo,
medu kojim je bilo 1 Nijemaca.

No kruna slavlja bila je sve€ana euhari-
stija u crkvi sv. Augustina, predvodena
kardinalom Kuhariéem uz koncelebra-
ciju perlata Stankoviéa, provincijala
Hrvatske franjevatke provincije sv. Ci-
rila i Metoda p. Lucija Jageca, referenta
za stranc vjernike biskupije Rotten-
burg-Stuttgat prelata Jirgena Adama,
njemackog dekana msgr. Westenfelda,
delegata za hrvatsku pastvu u Njemac-
koj p. Josipa Klari¢a, Zupnika domace
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njemacke Zupe p. Veselka Lachnera,
provincijskog ekonoma p. Zeljka Ze-
lijeznaka, uz jo§ osam hrvatskih, nje-
matkih i jednog talijanskog sveéenika.
U prepunoej crkvi bilo je nazocno i dva-
desetak ¢asnih sestara, mahom franje-
vacke provincije Sv. Obitelji iz Bijelog
Polja, od kojih su dvije pastoralne
suradnice Misije. a deset ih radi u Cari-
tasovom staratkom domu sv. Elizabete.

Nas3a kri¢anska prepoznatljivost
Nakon pozdrava voditelja Misije patra
Radovana upuéenog kardinalu Kuha-
rifu te koncelebrantima, kardinal je,
uvodeéi u euharistijsko slavlje, izmedu
ostalog najprije na hrvatskom a potom i
na njemackom jeziku rekao: ,Docekala
vas je u tudini briga Crkve, kako hrvats-
ke tako i njemacke, kojo] smo veoma
zahvalni. Posebno u prvo vrijeme vadeg
boravka Misija vam je nudila utoéiste.”
Potom je prelat Adam, koji je zbog ope-
racije koljena doao na Stakama, na
hrvatskom jeziku rekao. ,Slavimo 25
godina Misije koja pomaZe u ovome
svijetu, koji je bez orijentacije, ljubavi i
mira.” Crkva sv. Augustina, u kojoj
vjernici od 1973, godine svake nedjelje i
blagdana slave sv. misu, orila je od slo#-
nog i zdu$nog pjevanja razdraganog i
svecarski raspoloZenog puka, patra Site
s njegovom neizbjefnom gitarom., i pje-
vatkom skupinom .,Corus croaticus®,
O¢éito jos uvijek pod dubokim dojmom
pohoda Sv. Oca Hrvatskoj i proglasenja
blazenim kardinala Alojzija Stepinca,
kardinal je u homiliji tamaéio Papine
rijeéi upuéene hrvatskom narodu.
Procesija s prikaznim darovima bila je
veoma dojmljiva. Izbjeglicki braéni par
iz Bosne 1 Hercegovine prinosi kruh i
vino i prikazuje sve svoje patnje ali 1
nadu u povratak molitvom drhtavog
glasa. Djeca donose knjigu na hrvats-
kom i na njemaékom jeziku. U molitvi
isticu svoju dvojezicnost s kojom rastu,
ali i svoje probleme: ,Molimo na

hrvatskom, a mislimo na njemackom
jeziku®. Dvoje mladih donosi Bibliju a
mladi braéni par drvee, kao simbol
svoje generacije i simbol mladoga,
braénoga Zivota i buduénosti roda svog,
te mole za brojnu djecu. Braéni par,
srednjih godina, moli za sve koji su
morali napustiti svoje ognjiste i doéi
tudinu, za one koji su tu umrli, za bole-
sne i nemoéne.

Na kraju euharistijskog slavlja je p.
Radovan zahvalio svima na oltaru |
pred oltarom, koji su pripomogl u
organizaciji ovakvog slavlja, kakvog u
Heilbronnu veé dugo nije bilo, a poseb-
no ¢asnim sestrama, pastoralnim surad-
nicama Ines, Verici i Vitaliji, koje su
prije radile u Misiji, te sadasnjim, Marti
i Mariji, koje su posebno podnijele | te-
ret dana®. Msgr. Stankovié je Cestitao i
zahvalio svim djelatnicima Misije.

U Zupnoj dvorani je poslije euharistijs-
kog slavlja odrzana sveana akademija,
kojoj naZalost kardinal Kuharié i msgr.
Stankovié misu mogli  prisustvovati,
Nakon otpjevane hrvatske i njemacke
himne domaci Zupnik, p. Veselko Lach-
ner, i sam Hrvat i &lan hrvatske franje-
vacke provincije, u ime fupe pozdravija
nazoéne goste.

U svom pozdravnom govoru prelat
Adam istice tri misli: Prvo: progladenje
blazenim kardinala Alojzija Stepinca,
«koji je bio duboko spiritualna osoba i
koji je zbog toga proglasen blazenim.
On je primjer svima nama. KriZ je ono
Sto treba resiti biskupa, ne mitra i kar-
dinalski purpur® Drugo: zahvaljuje
misijskom i karitativnom osoblju za 25
godina neumornog rada. Zahvaljuje
svim vjernicima Misije na njihovoj vjer-
nosti Crkvi 1 na motiviranju mladih za
Crkvu, Trede: I $to sada?" pita prelat
Adam i nastavlja: ..Crkva ima buduc-
nost jer ona je vizija i realnost Isusova.
Misija Heilbronn je integrirana u Zupt
sv. Augustina, i to je novi model mjesne
Crkve, to je zajednica Zivota stranacai
Nijemaca.” Svoj je nagovor zavrsio na
hrvatskom jeziku rijefima: ,Braco i
sestre, Bog vas sve blagoslovio!™.
Provincijal Jagec istide, da je njematka
Crkva Hrvate prepoznala kao kricane i
zaZelio, da u domacoj Crkvi takoder bu-
du prepoznatljivi u vjeri i ljubavi premd
Bogu i narodu, te zahvaljuje subrati
koja od peéetka vode ovu Misiju.
Predstavnik veleposlanstva Republike
Hrvatske iz Bonna, gosp. Segrak zah-
valjuje crkvenim i drZavnim struktura-
ma Njemacke i istife iznimno bogal |
plemeniti rad Crkve, koja je ,kao lut
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svijetlila u tami tudine i pokazivala
pravi put.” Pater Klari¢ u svojoj pozdra-
vnoj rijedi rede: , Vi slavite posebnost, a
to vas ¢ini prepoznatljivim i éiniti ée vas
i dalje, ako budete Zivjeli prema motu
VaSe proslave: u vjeri, nadi i ljubavi.*
Domaéi dekan msgr. Westenfeld reée
ofito ganut: . Vi znadete slaviti. Dubo-
ko sam dirnut. 25 godina sigurno je
dobar razlog za slavlje. Ako se vi veseli-
fe, veselimo se 1 mi, pa je ta radost dvo-
struka. Viimate velikog udjela u razvit-
ku ove zemlje i to ne samo na materijal-
nom nego i kulturnom i duhovnom
planu. Zahvaljujem §to je u vadoj Misiji
pastoralni i karitativni rad oduvijek bio
jedno. Zahvaljujem hrvatskim &asnim
sestrama koje vec 30 godina rade u
Caritasovom staraékom domu. Kada
fujem parole protiv stranaca, povuéem
s¢ U samocu 1 stidim se,

Zahvaljujem domaco] Zupi 1 Zupniku,
koji su vas integrirali i na sve vas zazi-
vam BoZji blagoslov.™

Povijest djelatnosti Misije

U kratkoj povijesti Misije p. Radovan je
podsjetio na pocetke. Misija je osnova-
na pred Bo#Zi¢ 1973, godine, a prvi mi-
sionar bio je lan hrvatske franjevacke
provincije p. Davorin Idzojtié, koji ju je
vodio do 1982, godine kada ga je zami-
jenio sadadnji voditelj. Misionaru je od
pocetka pomagao pastoralni suradnik
eospodin Jozo Penavié. Nakon njegova
odlaska u mirovinu dolazi sestra Ines
Mari¢ a neSto kasnije i s. Verica Grabo-
vac iz provincije Sv. Obitelji iz Bijeloga
Polja. Sadasnje pastoralne suradnice su

| tasne sestre iste provincije i to Marta

Barigié i Marija Pehar.

Caritas otvara 1974. godine, u Heil-
bronnu socijalni ured u kojem od
samog pocetka i jos uvijek radi socijalni
radnik Ivan Sarié. Buduéi da se podru-
tje Misije prosirilo i na podrugje Ohrin-

Kardinal Kuharic
pradvodia

je sveanu
kancelabriranu
sy

gena i Kiinzelsaua, Caritas otvara so-
cijalni ured i u tim mjestima. U prvo
vrijeme je la mjesta opsluZivao Sarié, a
podrugje Lauffena Marijan Sporéic,
kojeg je poslije ¢etiri godine rada zami-
jenio Marijan Basié, sadadnji socijalni
radnik u Ulmu. Od 1993, socijalnu slug-
bu u Kiinzelsau, Ohringenu i Schwi-
bisch Hallu vodi gospodica Marinka
Sekerija. Pater Radovan istite veoma
dobru i tijesnu suradnju pastoralne i
socijalne sluZbe tijekom svih 25 godina,
§to je uvijek bilo primjerom drugim
misijama na podruéju Njemacke.

Uz redovitu Siroku pastoralnu te karita-
tivou djelatnost Misije ide 1 kulturno-
sportska. Tako je Misija vec 1980. osno-
vala folklornu sekciju ,, Tomislav®, koja
je kasnije prerasla u sekciju mladih a
prije godinu dana u Hrvatsko kulturno
umjetméko druitvo mladih, koje je ovih
dana integrirano u Kulturno-sportsko
drustvo. 1982, godine osniva se sports-
ko drudtvoe Plavi* s nogometnom i
kuglaskom sekcijom. Danas to drudtvo
ima i $ahovsku sekeiju,

Zajedno sa socijalnim radnikom misio-
nar osniva 1987. podine Hrvatsko-
njemacko drudtvo, koje je dva puta
organiziralo studijsko putovanje po
Hrvatskoj i Bosni i Hercegovini, da
Nijemci upoznaju kulturu i1 zemlju
Hrvata.

Odmah na pocetku agresije na Hrvats-
ku osniva se Koordinacijski odbor za
pomoc Hrvatskoj, sastavljen od pred-
stavnika Misije, njemacke Zupe sw
Augustina, Caritasa te predstavnika
svih sportskih i kulturnih drustava Heil-
bronna i okolice. Sve humanitarne akci-
je idle su u organizaciji ovoga odbora.
Osniva se . Klub 1000*, koji je prikupio
oko 300000 DM u noveu, a cjelokupna
pomo¢ Hrvatskoj u ratu iznosi vide od
pola milijuna maraka.

Na kraju p. Radovan reée: ,, Da je rad
Hrvatske katolicke misije Heilbronn u
cetvrt stolje¢a njenog postojanja bio
doista plodonosan, pokazuje 1 sljedeéa
statistika. Od 1973. godine do danas
bilo je: 683 kritenja, 415 prvopricesnika,
320 krizmanika te 132 crkvenih
vjencanja.

Akademija sigurno ne bi bila tako
svedana i na tako visokoj kulturnoj razi-
ni, da nije bilo glazbene obitelji Kuz-
man iz Lagreba. Posebno djeca te obi-
telji Dora i Danijel dojmili su svojom
virtuoznodéu na €elu odnosno violini.
Vrhunac je svakako bio zavigni kvartet:
majka Jelica (glasovir), otac Silvano
(violina), kéerka Dora (&elo) i sin Dani-
jel {violina).

Mladi Misije, koji su na hrvatskom i
njemadkom jeziku vodili program, izve-
li su na kraju veoma profesionalno reci-
tal fra BoZe Mariéa , Svjetlo u tami®, $to
su nazofni nagradili dugim i burnim
plieskom. Posebno dirljiv bio je sam
kraj, kada su mladi darivali dosadainje
pastoralne suradnice ¢&asne sestre i
patra Radovana, te im zahvalili na
dosadainjem predanom radu.

Slavlje je sva Cetiri dana pratila samost-
alna izlozba Eélana Misije, vrsnog slikara
naive Marijana Pintariéa, koja je kod
mnogobrojne publike naifla na dobar
prijem.

Domjenkom, koji je organizirala
kuglaska sekeija, zavrsilo je ovo veliko
slavlje, koje ¢e se u Heilbronnu doista
dugo pamtiti.

Ivan Sarié — Baca.
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OGLASI — ANZEIGEN

UBERSETZUNGSBURO MARIJAN MAJIC (M.A.) BDU

Vas tumac i prevoditelj
mr. Marijjan Majic

LandgrafenstraBe 11
60486 Frankfurt (Bockenheim)

(u blizini Generalnog konzulata Republike Hrvatske)

U-Bahn: UBiU7; tramvaj: 16

Stajaliste: Bockenheimer Warte ili Leipziger StraBe |

069/700367
069/97 074357

Telefon:
Telefax:

RJESENJE KRIZALJKE
IZ PROSLOG BROJA

PRIJEVODI

SVETEDUJAM| i

PISALOOUTA
LOKRUMODOK
LMo T IV IOODOOO

Tel.02234/274875; fax 274877

® Ovjereni prijevodi i hitni servis za hrvatski, njemacki, engleski i Spanjolski jezik.
Dokurnent posaljite telefaksom i prijevod ¢e Vam biti dostavljen u najkrac¢em roku,

MONIKA LOVRIC dipl.prevoditelj i sudski tumaé.
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MOZAIK

MjeSoviti pjevacki zbor HKM Disseldorf daje veliki
doprinos kvaliteti bogosluzja u toj zajednici fie=

¥ Zabavno-glazbeni karavan Hrvatske televizije
.Lijepom nasom" protutnjac je i kroz Hellbronn

i r! 1.3 ] ta VoS -4 ¥ Slika za uspomenu s krizme u Rosenheimu:
| e T “ : krizmanice i krizmanici s biskupom i

t L PR
} svecenicima
.. |
=8
o

" B
| 3 cf -

OGLAS 5

| @ Prodaje se velika ku¢a,smjestena u -y
| najljepSoj uvali u Puli, na samoj morskoj
obali, s oko 300 m? stambenoga prostora. U
kuci se nalazi veliki stan, ljetni i zimski pavi-
llon za stanovanije i ljetovanje, dva apartma-
na, vinski podrum i bar, garaza, parkiraliste
| zatri automobila, te vrt. Kuca ima modernu i
| kompletnu infrastrukturu, sa svim potrebnim
instalacijama, te podno i solarno grijanje.
| Cijela kuéa je luksuzno namjestena.
Procijenjena vrijednost objekta je 2000000
DM (dva milijuna maraka), a prodajna cijena
| j21550000 DM (jedan milijun i petstopede-
set tisucéa DM). Sve informacije na telefon:

| 0202/44 50 60 ili na telefax: 0202/44 50 95 ¥ Svetana procesija ulicama Minchana u povodu 50. obljetnice Misije. N.I kisa HI!E_j
omela proslavu. Foto: P. Lovrié




ADRESAR

ADRESSBUCH
DER
KROATISCHEN
KATHOLISCHEN
MISSIONEN

NOVI VODIC

Iz tiska je iziSao novi VODIC, adresar
hrvatskih katoliGkih misija | Zupa u
svijetu, koji vec godinama izdaje
Hrvatski dugobriznicki ured. Radi se
o najnovijim adresama, telefonskim
i telefaks brojevima, kao i najaktual-
nijim personalnim promjenama u
hrvatskim katoliGkim misijama i Zu-
pama. U Yodicu se osim toga nalaze
takoder adrese socijalnih ureda Ca-
ritasa i psiholoskih sluzbi na hrvats-
kom jeziku; adrese njemackih bis-
kupija i biskupijskih referata za pa-
storal stranaca, kao | adrese bisku-
pijskih i redovnickih sjedista Crkve u
Hrvata,kako u Hrvatskoj tako i u BiH.
Tu su i adrese diplomatsko-konzu-
larnih predstavnistava Republike

Novi VODIC, po cijeni od 5,50 DM, moZete naruéiti na adresi:

T

Hrvatske | RBiH, te postanski | tele.
fonski pozivni brojevi mijesta |
Hrvatskoj i Federaciji BiH.

Po tomu je ovaj VODIC jedinstven, je
se U njemu mogu naci uglavnom sve
najvaZnije adrese hrvatskoga iselje
nidtva, osobito hrvatske inozemne
pastve, bilo da se radi o hrvatskim
katolickim misijama u Europi, bilo ¢
hrvatskim katoliCkim Zupama u Sje-
vernoj i Juznoj Americi, Australiji i
Novom Zelandu... Abecedni popis
imena na kraju olaksava pronad
adresu osobe koju traZite.

Na naslovno] stranici Vodiéa nalaz
se Biffelova slika u boji naseg novag
blaZenika Alojzija Stepinca, a na
zadnoj stranici slika katedrale u
Kdlnu, koja je ove godine proslavila
svoj 750. rodendan.

Hrvatski dusobrizniéki ured, An den Drei Steinen 42, D-60435 Frankfurt,
tel. 069/954 04 80, fax. 9540 48 24.

Prigodom izleta u domovinu miadi iz
Stuttgarta posjetili su i ranjenike i invali-
de domovinskog rata u VaraZzdinskim
Toplicama. Uruéili su im darove i chra-
brili ih svojom pjesmom, kojoj su se pri-
druZili | sami ranjenici, |

Miadi iz Berlina bili su takoder na izletu
u domovini, a zajedno su se slikali pod
okriliem spomenika sv. Franji u dvorigtu
franjevackog samostana, sjemenista,
gimnazije i svetita Gospe Sinjske u
Sinju



